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 شكر وتقدير
 الحمد والشكر لله العلي القدير على نعمه الظاهرة والباطنة وما منحنا من صبر 

 وقوة لإتمام هذا البحث.
 اعترافا بالفضل وتقديرا للجميل، لا يسعنا بعد أن انتهينا من إعداد هذا البحث

 " لقبولهر بعداشعماإلا أن نتوجه بجزيل شكرنا إلى أستاذنا المشرف الدكتور: " 
 الإشراف على هذا العمل، وعلى توجيهاته ومساعدته القيمة التي أفادتنا  

 كثيرا في إثراء معارفنا العلمية.
 كما نتوجه بخالص الشكر إلى أساتذتنا بالكلية وإلى اللجنة المناقشة والشكر 

 كذلك إلى كل من ساعدنا في هذا البحث من قريب أو من بعيد
 ي تمت بنعمته الصالحاتوالحمد لله الذ
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المفاهيمّوإرسائهاّفلكلّعلمّّسانيةّلماّلهّمنّأثرّبالغّفيّتوضيحلّالمصطلحّأحدّالركائزّاللّ يشكّ 
ّّمصطلحاته ّاللغوية ّالمادة ّفي ّجميعا ّاشتركت ّوإن ّأنالّ حتى ّذلك ّتستخدمها ّيشحنّّتي المصطلح

ّفالضّ  ّاختصاص كّل ّتناسب ّالتي ّالعروض،ّبالمعاني ّمجال ّفي ّعنه ّيختلف ّالرياضيات ّمجال ّفي رب
ّفي ّّوالإخراج ّالمسرحي ّلغةّالعمل ّالمصطلح كّان ّهنا ّمن ّآخر، ّشيء ّالطفل ّنفس ّعلم ّوفي شيء

ّخاصةّتمكنّأصحابّالاختصاصّفيّمجالّمعينّمنّإقامةّحوارّبناءّيسهلّلهمّسبلّالتواصل.
ّالطّ وّ ّلغة ّذلك ّمن ّذاتيا ّاستقلالا ّأكسبته ّالتي ّهي ّالخصوصية ّاللغاتّهذه ّمن ّفهي ب

ّالتشريح.بيّوبشكلّخاصّفيّعلمّصةّالتيّتستخدمّالمصطلحّالطّ المتخصّ 

ّتطرّ  ّما ّالموسومّبـــ:ّّإليهّقناوهذا قاموسّعلمّالتشريحّ-بالجزائرّالمصطلحّالطبيّ صناعةّفيّبحثنا
ةّبحثناّفيّرصدّآلياتّالعربيةّومدىّقدرتهّعلىّتنفيذّطبيعةّزّإشكاليّ وتتركّ–وذااّنمّمختارّنويوات

ّ؟هذهّالمعرفةّإارائيا
ّ ّبصفة ّهذا ّاختيارنا ّيكن كّذلكّّةاعتباطيّ ولم ّفيه ّالمتعلقة ّالدراسات ّقلة ّورائه ّمن ّأردنا وإنما

كّليةّالطّ  مرحلةّقبلّّالكامنّبينّنظامّالتعليمّفيّالاختلافبّبسببّالعوائقّالتيّيوااههاّالطلبةّفي

كّليةّالطبّالذيّيعتمدّالجامعةّالتيّتعتمدّبدراةّأولىّعلىّاللغةّالعربيّ  علىّاللغةّةّونظامّالتعليمّفي

كّذلكّاعلّالترجمةّالمتخصصّ  ةّضمنّتخصصاتّالجامعيةّبهدفّالفرنسيةّمماّأدىّإلىّصعوبةّالفهم

يّأنناّتيارناّلهذاّالموضوعّولاّندعقعّاخوّة،ّوعليهّتكوينّمترجمينّمتخصصينّفيّمختلفّالميادينّالمعرفيّ 

ّ:ّةّهيإشكالي اتّفرعيّ ه،ّحيثّحصرناّالموضوعّفيّأوفيناّالموضوعّحقّ 
،؟ّوبشكلّفيّالجزائرّترجمةّالمصطلحّالطبي ّصعوبةّماّمكمنّ - ّمصطلحاتّعلمّالتشريح؟ّأخص 
ّاللغةّالعربية.ّإلىّنقلهكيفيةّّّأمّفيّهلّتكمنّالصعوبةّفيّالمصطلحّذاته؟ -

كّانتّمنّخلالّرسمّخطةّبحثّبمقدمةّوفصلينّوخاتمة،ّااءتّفيّالإاابةّع نّهذهّالأسئلة
ّ.مباحثّعشرةويضمّالمقدمةّنظرةّعامةّولمحةّشاملةّلموضوعّالبحثّليأتيّبعدهاّالفصلّالأولّ

ّ،ّم ّالمصطلحّالمصطلحّالطبي ّّوآلياتّوضع عام ة،ّالمبحثّالأولّمفاهيمّعلمّالمصطلحيضمّ
ّالمصطلح ّوتوحيد ّالطبيّ العربي ّات ّالتخصصّة ّلغة ّإلى ّتطرقنا كّما ّالموحد ّالطبي ّالمعجم ّذلك بعد
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ّالطبي ّ ّالنص ّم  ّالطبيّ ومميزاتها ّالترجمة ّوأخراا ّخصائصه ّّوأهم ّالمترام، ّيوااهها ّالتي ّوالصعوبة ّماأة
ّالتطبيقيّمعنونّب ّعنّالجزء كّانّعبارة ّ"الفصلّالثاني ّنويواتــــ ،ّ"آلياتّالمصطلحّالطبيّعندّمختار

ةّوترجمتهاّإلىّالعربيةّوأنهيناّعملناّهذاّبخاتمةّعبارةّعنّالمصطلحاتّالطبيّ ّأهمهذاّالجزءّتضم نّّحيث

ّلّإليها.حوصلةّللنتائجّالمتوصّ 
حضورّّحيثّقارناّبينّّة؛تّازئيّ قارنابمّمطع ماّ ّّتحليلياّ ّاتبعناّفيّدراستناّهذهّمنهجاّوصفياّ 

ّّوالاتفاقاتّبينهماّالفروقاتّّاستخلاصّ-اهدنا-ينّمحاولّ،الفرنسيوّالعربيّّسانيناللالمصطلحّفيّ
ّودلالاتهاّالعلمي ةّالدقيقة.ّعلىّمستوىّالألفاظّالمعربةّ

ة ة وتطبيقاته العلميّ النظريّ سه علم المصطلح أس  ّ،التيّدعمتناّفيّبحثناّهذاّالمرااعومنّبينّ
ّلعلي القاسمي يث لمصطفى المصطلحات العلمية في اللغة العربية في القديم والحدو،

ّ.الشهابي
ّ ّالأم ا ّهذا ّإنجاز ّخلال ّصادفتنا ّالتي ّمنها:ّعملالعوائق ّعديدة ّّفهي المصادرّّقل ةمشكلة
ّ ّالبحثّفيّحينهاصعوبةّالحصولّعلىّوّوالمرااع، ّعسراّ ،ّّمدونة ّألفينا ّبمالتحكمّّفيّكما بعضّادة

ّصصاّوإحاطةّنوعي ة؛ّفقدقهاّبمجالّدقيقّيتطلبّتخمنّحيثّاختلافّطبيعتهاّالمعرفي ةّوتعلّ ّالمرااع
ّغلبهاّباللغةّالفرنسية.أكانتّ

نفسناّأنّأخطأناّفمنّإنحمدّاللهّعلىّإتمامّنعمتهّعليناّوتوفيقهّعلىّإنجازّهذاّالعملّفوختاماّ
ّمنّعندّالله.ّلاّ فمنّاللهّوحدهّوماّتوفيقناّإّأصبناوإنّ

المشرفّالدكتورّ"عمارّبعداش"ّنّنتقدمّبجزيلّالشكرّإلىّالأستاذّألاّيسعناّإلاّفيّهذاّالمقامّوّ
كّ  هذاّالعملّفكرةّإلىّانّأصبحّرسالة.ّكانأنّّمةّمنذّيّ لّماّقدمهّلناّمنّمساعدةّونصائحّقعلى
 تفضلهمّبالنظرّفيّرسالتنا.ّزلّالامتنانّللجنةّالمناقشةّعلىكماّنج
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 توطئة:
كّانّالتنظراّيعب ّالتنظراّالجيّ منّأهمّمعايراّ ّفيّدّارتباطهّبتعاملّالباحثّمعّالمصطلحاتّفإذا

ّنسقّمنّالتيّتكونّتميزّفيّنفسهّ ّالباحثّالتربويّوغراّالتربوي،ّعلىّصياغة ّعلىّقدرة مضمونه
مّتربوياّمنشوداّفإذاّتكونّتلكّالعلاقاتّغراّالروابطّالمنعقدةّبينّمفاهيّويتمايزّمعّغراه،ّيحققّهدفاّ 

ةكّبىّفيّمجالّبحثيّوعليهّماّبحثهّومتغرااتّدراستهّإنهاّتلكّالأفكارّالرئيسيةّولماّللمصطلحّمنّأهميّ 
ّمفهومّالمصطلح؟

ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
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 مفهوم المصطلح: .1
 المفهوم الوضعي: .أ 

(ّ ّللزمخشري ّالبلاغة ّأساس ّمعجم ّفي 5701ّورد ّتدور541ّم–م ّح( ّل. ّ)ص. ّمادة ّأن )
حَّفلانّبعدّالفسادّحتّحالّفلانّفهوّعلىّحالّصالِحّ)...(ّوصَلَّلَّحَ،ّصَّحولّمعانيّهي:ّصَلَّ

ّ.(1))...(ّتَصَالحَْنَاّعليهّواصْطلََحَا،ّفهوّالأصَّحُّأيّمُصَالحَُون
(ّ ّلابنّمنظور ّوالصُّلْحُ:5155ّّ–م5111ّوفيّ"لسانّالعرب" ّأنّالصلاحّضدّالفساد م(

نهمّمنّمخاصمةّأوّماّيأيّتركواّماّبّ(2)صَّلَحُواّوأص الحواالسلامّوقدّاصْطلََحُواّوصَلَحُواّوأصْطلََحُواّوتَّ
ّيوابها.

ّالقولّزادّماّ ّالفساد،ّإصْطلََحَ ّزالّعنه ّ"معجمّالوسيط"ّفيضيفّصَلُحَّصِلَاح اّوصلوح ا أم ا
ّ.(3)بينهماّمنّخلالٍ.ّوعلىّأمرّتعارفواّعليهّواتفقوا...

ةّالقديمةّوالحديثةّلمعجماتّالعربيّ وعليهّيمكنّأنّنستنتجّبعدّعرضّمادةّ)ص.ّل.ّح(ّعلىّا
ّأنّالمادةّلاّتكادّتخرجّعنّالمعانيّالمصالحةّوالسلمّوهوّضدّالفساد.

ّ ّالفعل ّأن ّّاصطلحكما ّمصدر ّالتخصّ ّالاصطلاحمن ّأصحاب ّاتفاق ّماّيعني ّعلى ص

ّد.استخدمّللتعبراّعنّمفهومّعلميّمحدّ 
يةّفيّمفهومهاّالاصطلاحيّوالتيّنحاولّثانوّّإضافةّإلىّهذاّنجدّلفظةّالمصْطلََحّتخرجّإلىّمعانٍّ

ّعهاّفيّماّيلي:تتبّ 
ّ
ّ

                                                           

(1)ّ(ّ ّالخوارزمي ّعمر ّبن ّمحمد ّبن ّعمر، ّبن ّمحمود ّالقاسم ّأبو ّأساس5541ّّ-م5701ه/115ّ-ه460الزمخشري م(،
ّ.114،ّص5ّ،ّمادةّ)صّلّح(،ّج5995،ّدارّالكتبّالعلمية،ّبراوت،5ّالبلاغة،ّط

ّ)اّ(2) ّالمصري ّالإفريقي ّالرويفعي ّالأنصاري ّالدين ّجمال ّالفضل ّأبو ّعلي ّبن ّمكرم ّبن ّمحمد ّمنظور ه/055ّّ-ه617بن
ّ.160،ّمادةّ)صّلّح(،ّص1771ّ،ّدارّصادر،ّبراوت،4ّم(،ّلسانّالعرب،ّط5155ّ-م5111

ّ.117ل.ّح(،ّصّّ،ّمادةّ)ص.1774،ّمكتبةّالشروقّالدولية،ّمصر،4ّمجمعّاللغةّالعربية،ّالمعجمّالوسيط،ّطّ(3)
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 التعريف الإجرائي: .ب 

ّالاصطلاحيّ  ّ"الكلمة ّبقوله ّالمصطلح ّالحجازي ّفهمي ّمحمود ّالاصطلاحيّ عرف ّالعبارة ّأو ةّة

دّفيّوضوحّوهوّتعبراّخاصّمنّضيقّةّاستقىّمعناها،ّأوّاستخدمّوحدّ مفهومّمفردّأوّعبارةّمركبّ 

ّالمتخصّ  ّفيّاللّ صدلالته ّيقابله ّما ّوله ّممكنة ّالواضحّفيّأقصىّدراة ّالأخرىّويردّ ة ّفيّغات ّدائما د

ّ.(1)روري"قّبذلكّوضوحهّالضّ ظامّالخاصّبالمصطلحاتّفرعّمحددّفيحقّ سياقّالنّ 
ّاللّ  ّفي ّلها كّلمة ّ"المصطلح ّله ّآخر ّمراع ّفي ّالمتخصّ وزاد ّغة ّمحدد ا ّمعنى ّمحددةّووضعيّ صة ة

ّ.(2)د"ةّيشعرّالمرءّأنّهذهّالكلمةّتنتميّإلىّمجالّمحدّ اديّ غةّالعوعندماّيظهرّفيّاللّ 

ةّصفةّلالةّالخاصّ لالةّالعامةّإلىّالدّ حجازيّالسابقينّأن:ّالانتقالّمنّالدّ ّنلحظّعلىّتعريفيّ 

ّالمرتبطةّبمجالّمميزّ  ّمنّخلالّالممارسة ّتأتتّبه ّإذّهوّتخصيصّلفظّبدلالةّسكونية ّللمصطلح؛ ة
ّ ّتضيفّدائرتهّالدلاليةّتبعاّلذلك.د،ّف،ّأوّتخصيصّمحدّ معين 

(ّ ّلوم" كّلود ّ"ماري ّتعرّ Marie Cloude L’hommeأما ّبأنّ ( ّالمصطلح ّلغويةّف ّ"إشارة ه:

ّالمفهوممتخصّ  ّإلى ّتعود ّتسمية ّمن ّيتألف ّوهو ّعلمية( ّأو ّ)تقنية ّالمصطلحّ(3)صة ّطبيعة ّأن ّأي .

ّيحاء.ةّمحددةّلاّتقبلّالتأويلّأوّالإمرتبطةّبإشارتهّإلىّدلالةّمفهوميّ 

ّالعلميّ وعرّ  ّ"المصطلحات كّتابه ّفي ّالشهابي ّمصطفى ّالعربيّ فه ّاللغة ّمن ّاتّ ة ّ"لفظ ّبأنه فقّة"
ّالمصطلحاتّلاّ(4)ة"اذهّللتعبراّعلىّمعنىّمنّالمعانيّالعلميّ العلماءّعلىّاتخّ  ّيقولّايضا:ّ"إن  كّما .

كّلّ  كّانتّأّتوادّارتجالاّولاّبدّفي كّبراة وّصغراةّبينّالمدلولّمصطلحّمنّواودّمناسبةّأوّمشابهة
ّ.(5)صطلاحي"غويّأوّالمدلولّالااللّ 

                                                           

ّ.51ّ-55،ّص5991ّ،ّدارّالغربيّللطباعةّوالنشر،5ّمحمودّفهميّحجازي،ّالأسسّاللغويةّلعلمّالمصطلح،ّطّ(1)

ّ.55المراعّنفسه،ّصّّ(2)

،ّص1751ّ،ّمركزّالدراساتّالوحدةّالعربية،ّبراوت،5ّماريكّلودّلوم،ّعلمّالمصطلحّمبادئّوتقنيات،ّترجمة:ّريماّبركة،ّطّ(3)
59ّ.ّ

ّ.4،ّص5911ّمصطفىّالشهابي،ّالمصطلحاتّالعلميةّفيّاللغةّالعربية،ّد.ّط،ّمعهدّالدراساتّاللغويةّالعامة،ّالقاهرة،ّّ(4)

ّ.1المراعّنفسه،ّصّّ(5)
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ةّلاّتوضحّبطريقةّعريفينّلمصطفىّالشهابيّأنّالمصطلحاتّالعلميّ نلحظّمنّخلالّهاذينّالتّ 

ّغويّوالمدلولّالاصطلاحيّالجديد.ةّتتطلبّواودّتشابهّبينّالمدلولّاللّ عشوائيةّوإنماّبطريقةّعلميّ 
ياتّشرطّصةّعلىّوضعّتسمياتّتدلّعلىّمسمّ اعةّمخصّ إذنّالمصطلحّعبارةّعنّاتفاقّجم

ّأنّالمصطلحّهوّسيّ ّأن كّما ّبينّالمدلولات، ّالمتخصّ دّالموقفّفيّاللّ يكونّهناكّتشابه ّوهوّغة صة
ّ.وحدةّمنّوحداتّلغةّالعلمّالتيّتسعىّإلىّإثباتّحصادّالبحثّوالتجريد

 مفهوم الطب: .2
 التعريف الوضعي: /أ

كّتابهّلسانّالعرب:ّ"علاجرّ مشتقّمنّمادةّ)ط.ّب.ّب(ّيع .ّفسوالنّ ّالجسمّفهّابنّمنظورّفي
ّلهّسأل:ّّلهّتطبب:ّوقالواّب.الطّ ّعلمّيتعاطىّالذي:ّب،ّوالمتطبببالطّ ّعالم:ّوالطبيبّالطِّبّرال
ّوقالواّالطبيبّفيّالاصلّالحاذقّبالأمرّالعارفّبهاّسميّ ّ.أطباء:ّوالكثراّة،أطبّ :ّالقليلّوجمع.ّباءالأطّ 

ّ.(1)ذيّيعالجّالمرضىّوالمتطيبّالذيّيعانيّالطبّولاّيعرفهّمعرفةّايدة"الطبيبّال
 التعريف الإجرائي: ب/

ّح،ويصّ ّيمرضّحيثّمنّالإنسانّبدنّفيّتنظرّبّصناعةالطّ ّيعرفهّابنّخلدونّفيّقوله:ّأنّ 
ّّأنّبعدّوالأغذية،ّبالأدويةّالمرضّوبرءّحةالصّ ّحفظّصاحبهاّفيحاول ّكلّيخصّالذيّالمرضّيبين 

ّالأدوية،ّمنّمرضّلكلّوماّعنها،ّتنشأّالتيّالأمراضّتلكّوأسبابّالبدن،ّأعضاءّمنّوعض
ّ.(2)"للدواءّوقبولهّبنضجهّالمؤذنةّبالعلاماتّالمرضّوعلىّوقواها،ّالأدويةّبأمزاةّذلكّعلىّمستدلين
ّ.(3)لة"حةّوإزالةّالعّ بّحفظّالصّ بّفيّقولّاالينوسّ"الطّ ّتعريفّآخرّللطّ في

                                                           

ّ.51ّ،54،ّص1ّ،5995ّ،ّط1ابنّمنظورّالإفريقي،ّلسانّالعرب،ّجّ(1)

ّوالخبّ(2) ّالمبتدأ ّالعبّوديوان ّالرحمن، ّالعربّوالعجمّوالببرّومنّعاصرهمّمنّذويّابنّخلدونّأبوّوليّالدينّعبد ّفيّأيام
ّ.119السلطانّالأكب،ّتاريخّابنّخلدون،ّطّم،ّبينّالأفكارّالدولية،ّالأردن،ّصّ

ّ.14،ّمؤسسةّإقرأ،ّالقاهرة،ّص5ّالصديقّبنّحسنّالقنواي،ّقصةّالعلقّالطبيعيةّفيّالحضارةّالإسلامية،ّطّ(3)
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الاهتمامّبهّرغمّالتدهورّالذيّيشهدهّّبّفيّحياتناّاليوميةّباتّمنّالضروريّ الطّ ةّلأهميّ ّونظراّ 

ّةّفيّالمجالّالطبي ّمستمر اّفيّشتىّالمجالاتّوخاصّ ّالذيّيشهدّتطوراّ ّمقارنةّبالعالمّالغربيّ ّالعالمّالعربيّ 

ّةّبينهّوبيننا.مماّأدىّإلىّتوسيعّالفجوةّالمعرفيّ 

ّبينّولأنّ  ّالتواصل ّأساس ّوالعلميةّّالترجمة ّالثقافية ّالعصر ّلمنجزات ّالمعرفي ّوالناقل الثقافات
ّوالتكنولواية.

ّ.ةّمشكلةّالمصطلحّالطبيّ ومنّالمشكلاتّالتيّتعترضّالترجمةّالطبيّ 
 ي:المصطلح الطبّ  .3
ّالدّ ّمفهومه: /أ ّللوصف ّيستخدم ّالمصطلح ّ"أنه ّالظّ يعرف ّالجسم ّلأعضاء ّوالباطنيّ اهريّ قيق ةّة

ّ.(1)التيّتصيبهاّوطرائقّالكشفّعنهاّومعالجتها"ّوالاختلالاتووظائفهاّ

ّعلمّيختّ  ّاسمّالإنسانّمنّحيثّصحّ أيّهو ّيتعلّ صّبدراسة ّيعنيّأنه ّوهذا ّونشاطه، قّته
ّبصحةّالإنسانّومداواتهّمنّالأمراض.

ّالدّ ّ(2)أهميته: ب/  ّالمصطلحّالطبي ّقيقّالّ إنّالمفهوم ّعلىّاختلافّشكلهّمنّمصطلحّذيّيحمله
ّمصطلح ّإلى ّيسهّ مركّ ّمفرد ّبحيث ّالأهمية ّفي ّغاية ّمختصرة ّسطحية ّعبارة ّإلى ّبينّب ّالتواصل ل

كّانّليكونّالمختصّ  ّفهوّيكسبهمّوقتاّثميناّقدّتنقذّمنّخلالهّحياةّشخصّوما ينّوأكثرّمنّهذا
ّ.(*)هذاّالإنقاذّلوّعبّعنهّبلغةّعادية

ّ
 

                                                           

ّبّ(1) ّصالح ّمحمد ّفارح، ّبراهيم ّينظر: ّالمجلد ّالصوتيات، ّمجلة 55ّكوش، ّالعدد ،71ّ ّالأولى ّجمادى ّديسمب5444ّ، ه،
ّ.509،ّص1711ّ

ّالمراعّنفسه.ّ(2)

ّالمثالّالتاليّيتكونّالمصطلحّّ(*) ّنأخذ ّالفكرة ّبالعربيّ Intubationّلتوضيحّهذه ّالمصطلحّتنبيبالذيّيقابله ّكلمةّمنّة
ّالتنفسّلضمانّالفمّعبّالرغاميّإلىّوالمطاطّالبلاستيكّمادةّمنّنوعمصّماّنوعاّصلبّإدخالّأنبوبّعمليةّعنّويعبّ ّواحدة

ّطبيعياّعلىّالتنفسّالمريضّقدرةّلعدمّفسالتنّ ّاهازّبواسطةّالاصطناعي ّثوانيّخلالّالمريضّيهلكّالإاراءّهذاّينمّلمّوإنّ .
ّ.معدودة
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 منشأ المصطلح الطبي: .4
ّمصادرهّحيثّمنّالعربيّالطبي ّّالمصطلحّأمنشّعنّالإنجليزيّبيالطّ ّالمصطلحّمنشأّيختلف

ّوأبرزها ّالإلصاق،ّآليةّعلىّكبراّبشكلّيعتمدانّذاناللّ ّاللاتينيّوالمصدرّاليونانيّالمصدرّالمتعد دة
ّ.اليونانيةّوالأساطراّوالاختصاراتّأسماءّالعلمّإلىّإضافة

ّالعلومّحاضرةّكانتّباعتبارهاّاليونانيةّإلىّالإنجليزيةّالطبيةّالمصطلحاتّأغلبّتسميةّتعود
ّبشكلّتعتمدّوهي.ّالحديثةّاللاتينيةّإلىّبعضهاّعُد لّم ّالخصوص،ّواهّعلىّالطبيةّعامةّوالعلوم

ّالإلصاقّعلىّكبرا ّيسبقّالذيّالجزءّوهوّوالسابقةّالمصطلح،ّأصلّوهوّالجذرّيرُك بُّّبحيثّآلية
ّالجزءّحقةواللاّ ّالجذر، ّيلحقهّالذيّوهو ناّكل ماّهومهومفّالمصطلحّاسمّويتغرا ّ. ّأازاءّأحدّغرا 

ّلإدراكّالطبيّللمترامّبالنسبةّضرورياّأمراّالإلصاقّآليةّويعدّفهم.ّمنهّازئيينّأوّالثلاثةّالمصطلح
ّلغةّتشكيلّعلىّساعدتّالآليةّهذهّأنّإلىّالطبيّإضافةّالنصّفهمّم ّومنّالطبيّالمصطلحّمفهوم

ّ.وتقويتهّطبيّميدانّفيّالعاملينّمختلفّبينّالتعاونّ ّتسهيلّتعملّعلىّمُنم طةّعالميةّطبية
ّالحالةّأوّالداءّمثلّمعاني،ّعدةّعنّتعبّفهيّالسابقةّبهّتقترنّمم اّأكثرّبالجذرّاللاحقةّتقترن

ّالأداة ّالجراحيينّأوّالطبيعيينّوالعلاجّالتشخيصّفيّالمستعملةّأو ّأهميةّحقةاللاّ ّتشكلّوبالتالي.
ّيالذّ ّ(leucocyte)ّالمصطلحّفيّالخليةّعنّ(cyte)ّاللاحقةّتعبّفمثلاّالمصطلحّفهمّمعنىّفيّكبراة
ّالدمويةّالبيضاء.ّالخليةّيعني

ّوإنماّاللاحقةّتفعلهّمثلماّآخرّنوعّإلىّالحالاتّمنّمعينّنوعّمنّبالمصطلحّالسابقةّتخرجّلا
ّمثلّالإصابة،ّموضعّفهوّيتغراّماّوكلّنفسهاّالإصابةّأوّنفسهاّالحالةّفيّولكنّالمصطلحّتغراّمعنى
ّالتهابّيعنيّالذيّ(Endocarditis)ّالمصطلحّفيّالقلبّشغافّعلىّتعبّالذيّ(endo)السابقةّ
ّ.(1)للقلبّالداخليّالجزءّالقلبّوهوّشغاف

                                                           

(1)ّّ ّالمجلد ّالصوتيات، ّمجلة ّبكوش، ّصالح ّمحمد ّفارح، ّبراهيم 55ّينظر: ّالعدد ،71ّ ّالأولى ّجمادى ّديسمب5444ّ، ه،
ّ.591ّ-559،ّص1711ّ
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 (1)خصوصيات المصطلح الطبي: .5
كّمّإذّيتفرعّإلىّتخصصاتّعديدةّولكلّتخصّ ّبّمنّأوسعّالعلومّوأفرهاّمصطلحاّ الطّ ّيعدّ         ص

ّةّبه.اتّالخاصّ هائلّمنّالمصطلح
جمةّوالتأليفّبالمصطلحّوالترّ ّأولىّالعلماءّبمختلفّانسياتهمّوبلدانهمّواختلافّلغاتهمّاهتماماّ 

ّفهماّودراسةّفروعهاّوالابتكارّفيهاّقديماّوحديثا.

ّالطبيّ  ّالعلوم ّباللّ تدرس ّالسوريةّة ّالجمهورية ّعدى ّما ّغالبا ّالعربية ّالبلدان ّفي ّالأانبية غات
ّالعربيّ حيثّتدرسّباللّ ّوالسودانّواليمن ّالفرنسيّ ة،ّوتدرسّباللّ غة ةّفيّبلدانّالمغربّالعربيّولبنانّغة

ّ.(2)ةغةّالإنجليزيةّوفيّباقيّالدولّالغربيّ غةّالإيطاليةّوفيّالصومالّباللّ باللّ 
ةّفيّةّوالقيامّببعضّالتجاربّالطبيّ بّفيّالدولّالعربيّ هناكّدعوةّإلىّتعريبّالعلومّوخاصةّالطّ 

ّة،ّوالاقتداءّبالتجاربّالنااحةّفيها.لّالعربيّ بعضّالدوّ
ّمنّالمصطلحاتّالعاميّ يولدّالمصطلحّالطبي ّ ّوالاشتقاقكّغراه ّالترجمة والنحتّويتمّبنائهّفيّّة

ّةّبطريقةّتراكميةّعبّمراحلهّالحبّم ّالجذعّم ّالكلمة.غةّالعربيّ اللّ 

كّونّالمصطلحّالطبي ّعلىّالرّ  ّةّإلاّأنهّيكتسيّطابعاّ لعلميّ ّمثلّغراهّمنّالمصطلحاتّاغمّمن

ةّالإنسانّوماّقدّينجزّمنّخلطّبينّالمفاهيمّمنّخاصاّلارتباطهّبمجالّعلميّحساسّألاّوهوّصحّ 

ّة.ّّوحّالبشريّ نتائجّوخيمةّقدّتؤديّإلىّإزهاقّالرّ 
 شروط وضع المصطلح: .6

منّلفظةّّالمصطلحّشرطّلاّغنىّعنه،ّإذّلاّيجوزّأنّيوضعّللمعنىّالواحدّفقطّأكثرّيتضحّأنّ 

ّعنهّوضعّالمصطلحّمنّمراعاةّالشروطّالآتية:ّةّواحدة،ّولاّبدّ اصطلاحيّ 
 ّ ّلالةّعنّمعنىّمنّالمعانيّالعلمية.تفاقّالعلماءّعليهّللدّ ا

                                                           

ّ.01،ّص1776ّ،ّأفريل501ّشحادةّالخوري،ّالمصطلحّالطبي،ّمجلةّالحياةّالثقافية،ّالعددّّ(1)

الكتابّالطبيّالجامعي،ّعلمّالمصطلحّلطلبةّالعلومّالصحيةّوالطبيةّشبكةّتعريبّالعلومّالصحية،ّالمكتبّالتعليميّللشرقّّ(2)
ّ.00ّ،05،ّص1771ّعهدّالدراساتّالمصطلحيةّفاسّالمملكةّالمغربية،ّالأوسط،ّم
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 .ّاختلافّدلالتهّالجديدةّعنّدلالتهّاللغويةّالأولى
  ّّغويّواودّمناسبةّأوّمشاركةّأوّمشابهةّبينّمدلولهّالجديدّومدلولهّالل
 ّ(1)واحدّبلفظةّواحدةّللدلالةّعلىّمعنىّعلميّ الاكتفاء.ّ
  ّّةّالشائعةّالمعروفة.يستحسنّأنّلاّيختارّالمصطلحّمنّبينّالألفاظّذاتّدلالةّالأصلي
 .ّتفضيلّالمصطلحّالعربيّعلىّغراهّماّامكنّإليهّسبيلا
  ّّقيق.العلميّالدّ ّزمّفيّصناعةّالمصطلحّالعربيّ لاّبدّمنّبعثّعلمّالصيغّلأداءّدورهّاللا
 ّكّونهاّلغةّاشتقاقيّ لانّالعربيّ ّأمكنيستحسنّتجنبّالنعتّما ّة.ة
  ّّالأصيل.ّدّمنّانعدامهّفيّالتراثّالعربيّ لاّينقلّالمصطلحّالمنقولّإلاّبعدّالتأك
  ّّةّوالمقصد.لالةّالوظيفيّ يقومّوضعّالمصطلحّعلىّالد
  ّّاتّواسمّالصفة.فيّوضعّالمصطلحّلاّبدّمنّالتمييزّبينّاسمّالذ
 (2)طلحّلاّبدّمنّالتمييزّبينّالتعريبّوالترجمةفيّوضعّالمص.ّ
  ّةّعديدةّهجاتّالعربيّ ةّإلاّعندّالاقتضاءّبشروطّأنّتكونّمشتركةّبينّاللّ تجنبّالكلماتّالعامي

ّ.(3)تهاّبانّتوضعّبينّقوسينّمثلاّ ولاّيشارّإلىّعاميّ 
  ّّدّبشرطينّهما:ولخصتّصفةّالمصطلحّالجي
 ّّصطلحّمستقل.يءّبمشّ الالأول:ّتمثيلكّلّمفهومّأو
  ّّيءّالواحدّبأكثرّمنّمصطلحّواحد.الثاني:ّعدمّتمثيلّالمفهومّأوّالش

وهذانّالشرطانّربماّلاّيتحققّفيّالكثراّمنّالمصطلحات،ّفهناكّمصطلحّواحدّلدلالةّعلىّ
ّالمصطلحّ ّواضعي ّتعدد ّإلى ّذلك ّيراع ّواحد ّشيء ّعلى ّلدلالة ّمصطلح ّمن ّأكثر ّوهناك شيء

                                                           

(1)ّّ ّالعربيّالقديم، ّمعجمّالمصطلحاتّالنقد ّبغداد،5ّجأحمدّمطلوب، ّالعامة، ّالثقافية ّالشؤون ّدار ّوالإعلام، ّالثقافة ّوزارة ،
ّ.5صّ،5957ّ

ّ.96صّّ،5ّ،1751رّوالتوزيع،ّطعالمّالكتبّالحديثّللنشّعمارّساسي،ّصناعةّالمصطلحّفيّاللسانّالعربي،ّ(2)

ّوالمصطلحّفيّالخطابّالنقديّالعربيّالحديث(،ّطّ(3) ّالمنهجّوالنظرية ّالثانيةّ)فيّإشكالية ّاللغة ّالثقافي5ّفاضلّثامر، ّالمركز ،
ّ.501ّ،ّص5994ّالعربي،ّبراوت،ّلبنان،ّ
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ذاّمنّمشكلاتّالمصطلحّفيّالوطنّالعربي،ّولاّبدّأنّيبذلّاتحادّالمجامعّوالاختلافّفيّالترجمة،ّوه
ّواحدّفيّ ّوالمترجمونّعنّمنهج ّالباحثون ّليصدر ّتقريبها ّأو ّالمصطلحات ّلتوحيد كّبراا ّاهدا العربية

ّ.(1)وضعّالمصطلحات
 آليات وضع المصطلح العلمي: .7

ّالعربيّ فيّالّبعّالمترجمونّأساليبّوآلياتّلوضعّالمصطلحّالعلميّ اتّ  رّة،ّوذلكّفيّحالةّتعذّ لغة
ّللّ  ّمقابل ّاللّ واود ّفي ّالأانبي ّالنحت،ّفظ ّوالاشتقاق، ّالترجمة ّفي ّالأليات ّهذه ّوتتجلى ّالعربية غة

ّالتعريب،ّالمجاز،ّالإحياء.
ّتفاهم.وهيّوسيلةّمنّوسائلّنقلّالمصطلحاتّمنّلغةّإلىّأخرىّوأداةّللتواصلّوالّ ّ:الترجمة. 1.7

علىّأحالةّّجّالعروسّ"ترامّالترجماتّقبلّنقلهّمنّلغةّإلىّأخرى،ّوالفعلّيدلّ ااءّفيّتاّّوضعا: /أ

ّ.(2)الترجمةّتفعلةّمنّالرامّاءّفيّالكلمةّأصليّووزنهاّ)تفعلات(ّقالّابنكّتيبةّإنّ اء،ّوالتّ التّ 
ّ ّيتبين  ّالتعريف ّهذا ّوعرّ من ّأخرى ّإلى ّلغة ّمن ّالنقل ّهي ّالترجمة ّأن ّبقولهّّلنا ّالديداوي ّمحمد فها

ّ.(3)لترجمةّهيّالتفسراّوالبيان،ّويقالّترجمتّلهّالأمرّأيّأوضحته""ا

ّة.غويّ عبراّوالبيانّمنّخلالّتعريفاتهاّواذورهاّاللّ جمةّهيّالتّ فالترّ 
ّ"هيّنقلّالمصطلحّالأانبيّ يعرّ ّ:اصطلاحا ب/ ّعليّالقاسيّبقوله: ّلاّإلىّاللّ ّفها ّبمعناه ّالعربية غة

ّ.(4)لعربيةّماّيقابلّمعنىّالمصطلحّالأانبي"اّالألفاظّالمترامّمنّبلفظةّفيتغرا ّ

ةّحيثّركزّفيّقولهّهناّعلىّضرورةّالمعنىّلاّللفظّوأنّالمترامّيتوابّعليهّتغيراّالألفاظّالعربيّ 

ّ.ماّيناسبهاّمقابلّالمعنىّالأانبيّ 
ئلّابّعليهاّأنّتكونّمعادلةّللوسافالترجمةّانطلاقاّمماّسبقّأنهاّالتعبراّالدقيقّعنّالمعانيّويتوّ

ّغةّالأصل.التيّاستعملتّللتعبراّعنّهذهّالمعانيّفيّاللّ 
                                                           

ّ.79،ّص1771ّأحمدّمطلوب،ّفيّالمصطلحّالنقدي،ّ)د.ّط(،ّالمجمعّالعلمي،ّبغداد،ّالعراق،ّّ(1)

ّ.01،ّص5994ّمرتضىّالزبيدي،ّتاجّالعروسّمنّاوهرّالقاموس،ّدارّالفكر،ّبراوت،ّلبنان،ّّ(2)

ّ.55محمدّالديداوي،ّالترجمةّوالتعريبّبينّاللغةّالبيانيةّوالحاسوبية،ّصّّ(3)

ّ.575ّ،ّص5ّعليّالقاسي،ّعلمّالمصطلحّأسسهّالنظريةّوتطبيقاتهّالعملية،ّجّ(4)
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ةّباعتبارهاّلغةّومنّآلياتّوضعّالمصطلحّأيضاّالاشتقاقّفهوّمنّأهمّخصائصّاللغةّالعربيّ 

ّدية.توليّ 
ّالمشتقاتّأنّتكونّمتّ ّفالاشتقاق. 2.7 ّأخرىّويشترطّفيّهذه كّلمة كّلمةّمن فقةّفيّهوّانتزاع

ّ.(1)الأصليّللمصدرةّوالمعنىّحروفهاّالأصليّ 
ّفظّوالمعنى.لناّأنّهذهّالآليةّيشترطّفيهاّأنّيكونّتناسبّبينّاللّ ّمنّهذاّنستنتجّ

ّوالمول دّمنهّفيّاللّ ويعّ  كّلمةّمعّتناسبّفيّالمولد  كّلمةّمن فظّوالمعنىّرفهّعليّالقاسميّ"هوّتوليد
فعلا ّعلىّأوزانّمعلومةّّبحسبّقوانينّالصرفّفمنّالفعلّالثلاثيّعلىّوزنّ)فَـعَلَ(ّنشتقّاثنيّعشر

كّماّنشتقّ . هي:ّأفـْعَلُ،ّفَـع لَ،ّفاعَلَ،ّتفع ل،ّانفَعلَ،ّتفاعلَ،ّافـْعَلَّ،ّاسْتفعَلَ،ّافْعوعَلَ،ّافعو ل،ّافْعال 
عشرةّأسماءّمنهّعلىّأوزانّمعلومةّهي:ّفاعِلُ،ّمفعولُ،ّفَعيلُ،ّأفـْعَلُ،ّمَفْعل،ّمَفْعِل،ّمِفْعَلَة،ّمَفْعَالُ،ّ

ّ.(2)ة،ّوالمصدرفَـعْلة،ّفِعَلَّ
ّمنّّ ّاديدة كّلمات ّتوليد ّعلى ّتساعدنا ّألية ّالاشتقاق ّأن ّنفهم ّالتعريف ّهذا ّخلال من

ّة.كلماتّمواودةّمعّالاحتفاظّبالمعنىّالأساسيّللكلمةّالأصليّ 

ةّفهيّتوليدّألفاظّلاّغةّالعربيّ ةّبالغةّفيّاللّ ةّوادناّأنّلهاّأهميّ منّخلالّتطلعناّعلىّهذهّالأليّ 
عبراّعلىّأغراضناّبشرطّالتيّركزّعليهاّمختلفّالباحثينّألاّوهوّالتناسبّدناّعلىّالتّ متناهيةّتساع

ّفظّوالمعنى.فيّاللّ 
ّومنّآلياتّوضعّالمصطلحكّذلكّماّيعرفّ

ّ:النحت .1.0ّ
ّاللّ ّ:وضعا /أ ّفي ّ"النحت ّبقوله: ّالشهابي ّمصطفى ّنحتّعرفه ّويقال: ّوالبى، ّوالقشر ّالنشر غة

ّ.(3)"الخشبّوالحجارةّإذاّابرها
                                                           

،1755ّبوضياف،ّماهيةّالمصطلحّالعلميّوألياتّوضعه،ّاامعةّحسيبةّبنّبوعليّالشلف،ّالجزائر،ّمارسّسماءّأينظر:ّّ(1)
ّ.11،ّص5ّالعددّ

ّ.450،ّص1775ّ،ّلبنان،5ّعليّالقاسي،ّأسسهّالنظريةّوتطبيقاتهّالعلمية،ّمكتبةّلبنانّناشرون،ّطّ(2)

ّ.50قديمّوالحديث،ّصّمصطفىّالشهابي،ّالمصطلحاتّالعلميةّفيّاللغةّالعربيةّفيّالّ(3)
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كّماّينحتّالنجّ وظفهفهّعليّالقاسميّبقوله:ّ"وسوَاهُّوعرّ  ارّخشبتينّليصراهماّقطعةّواحدة،ّ،

كّماّينحتّالرّ  ّ.(1)أوّالتمثال"ّصمالأالّأو
ّالتعريفين ّهذين ّخلال ّمن ّإلاّ النّ ّأنّ ّ:نفهم ّيكون ّلا ّالصّ ّحت ّالأاسام كّالخشبّفي لبة

ّوالحجارة.
كّماّيلي:ّ"يعدّالنّ فهّعليّالقاسميّووضّ عرّ ّاصطلاحا: ب/ غةّوسيلةّمنّحتّفيّعلمّاللّ حهّفيّنصه

ّبأنّ  ّعادة ّويعرف ّالجديدة، ّالألفاظ ّتوليد ّبينّوسائل ّتناسب ّمع ّواكثر، كّلمتين ّمن كّلمة ّأخذ ه
ّ.(2)الأخوذّوالمأخوذّمنهّفيّاللفظّوالمعنى"

لمات،ّحتّهوّاختزالّفيّبنيةّالكلمةّأوّقدّيدورّحولّاختصارّواختزالّبعضّالكالنّ ّوعليه

ّأنّ  نسبةّالعملّبهاّضئيلةّوأنّالمجامعّّةالآليّ هذهّّفيّتركيبّاديدّفمنّخلالّتطلعناّوبحثناّوادنا
ّفيّاللّ  ّمحدودة ّفهي ّالمنحوتة ّفالألفاظ ّإليها ّالضرورة ّتلجئ ّعندما ّأاازتها ّالعربي ّالوطن ّفي غوية

شمسّلذلكّنسبةّالعملّّحمنّالرحيم،ّ"عبشمي"ّمنّعبداستعمالاتهاّومثلاّالبسملةّمنّبسمّاللهّالرّ 
ّبهّلمّتلقىّإقبالّواستعمالّإلاّعندّالحااة.

ّ.:التعريب.4.0ّ
بّالمشتري:ّأعطىّالعربونّوعنّصاحبهّتكلمّااءّفيّالمعجمّالوسيطّعنّالتعريبّأنهّ"عرّ ّ:وضعا /أ

ّ.(3)عنهّواحتج،ّويقال:ّعر بّعنهّلسانه:ّأبانّوافصح،ّالكلامّواوضحه

،ّوتعريبّحن"التبينّوالتوضيحّوتهذيبّالكلامّمنّالعجمةّواللّ فهّصالحّسلطانّالشعري:ّوعرّ 
ّ.(4)الأعجمي،ّأنّيتفوهّبهّالعربّعلىّمناهجهمّوطريقتهم"ّسمالا

كّلمةّالمعرّ ماّيتبينّلناّأنّظاهرةّالتّ  بّعريبّظاهرةّقديمةّاكتستّدلالةّاديدة،ّوقدّاستعملت
ّكلامهمّوطريقتهم.ّّفظّالأانبي،ّالذيّغراهّالعربّليكونّعلىّمنهاجبمعنىّاللّ 

                                                           

ّ.410،ّص1ّعليّالقاسمي،ّعلمّالمصطلحّأسسهّالنظريةّوتطبيقاتهّالعملية،ّجّ(1)

ّ.410المراعّنفسه،ّصّّ(2)

ّ.640صّ،1774ّ،ّمكتبةّالشروقّالدولية،ّمصر،4ّّطّمجمعّاللغةّالعربية،ّالمعجمّالوسيط،ّ(3)

ّ.90صّّب،ّبغداد،ّدّت،كليةّالآداّّمهديّسلطانّالشعري،ّفيّالمصطلحّولغةّالعلم،ّ(4)
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ةّبعدّإخضاعهّللوزنّ:ّ"هوّإدخالّلفظّأعجميّإلىّالعربيّ بقولهّفهّصالحّبلعيديعرّ اصطلاحا:  ب/
 .(1)"ةّذاتّارسّعربيّ ةّأيّاعلّالصيغةّالأانبيّ غةّالعربيّ الذيّتقبلهّاللّ 

مناسبا،ّّفظةّبشرطّأنّيكونّهذاّاللّ إلىّالعربيّ ّعريبّهوّإدخالّلفظّأانبيّ منّهذاّالمنظورّفالتّ 
ّأوّمتوافقاّمعّأوزانهاّوقواعدها.ّ

ّأنّتعريفّصالحّبلعيدّللتّ  ّوادنا ّلتعريفّعليّالقاسميّمنّخلالّبحثنا كّثراا عريبّلمّيختلف

كّماّيليّدونّتغيراّفيهاّأوّمعّةّومعناهاّإلىّاللغةّالعربيّ :ّ"نقلّالكلمةّالأانبيّ بأنهفهّوهوّالآخرّعرّ  ة
ّلينسجه ّعليها ّوتعديل ّتغيرا ّالنّ إاراء ّمع ّنطاقها ّالعربيّ ا ّللغة ّوالجزئي ّالصوتي ّمعّظاميين ّلتتفق ة،

ّ.(2)منها"ّشتقاقلااامعينّوليسرّالذوقّالعامّللسّ 
فهوّهناّأضاقّشرطاّأخرّألاّوهوّأنّيكونّالاشتقاقّمنهاّممكناّوأنّيتفقّمعّالذوقّالعامّ

ّامعين.للسّ 
ّغوي.عّاللّ ئلّالتوسّ المجازّوسيلةّمنّوسائلّوضعّوصياغةّالمصطلحّووسيلةّمنّوسا

 الإيجاز:. 5.7
مأخوذّمنّاازّيجوزّإذاّاستنّماضياّتقولّاازّبناّفلانّ)...(ّيعنيّأنّالكلامّالحقيقيّّ/ وضعا:أ

يمضيّلسنهّلاّيعترضّعليهّوقدّيكونّغراهّيجوزّاوازهّلقربهّمنه،ّإلاّأنّفيهّتشبيهّواستعارةّوكفّماّ

ّ.(3)ل"ليسّفيّالأوّ 
دّوغراه،ّنفذّومضىّعلىّواوازا،ّومجازا:ّقبلّونفذّوالعدّ ّازّالقولّاوزاّ "اّوفي المعجم الوسيط:

 ،ّفالمجازّفيّتعريفهّاللغويّهوّالمعبّوالممرّوالمسلك.(4)حةّوالموضوعّوبه:ّسارّفيهّوقطعه"الصّ 

                                                           

ّ.51ص1771ّّدارّهومةّللطباعةّوالنشرّوالتوزيع،ّبزريعة،ّالجزائر،ّد.ّط،ّّصالحّبلعيد،ّفقهّاللغةّالعربية،ّ(1)

ّ.579عليّالقاسمي،ّعلمّالمصطلحّوأسسهّالنظريةّ)تطبيقاتهّالعلمية(،ّصّّ(2)

ّبنّمحمدّبنّسابقّاّالسيوطيّ(3) ّالرحمنّبنّأبيّبكر ّلدينّالخضرايالالّالدينّعبد ّالمزهر، ّالمولىّبكّ، تحقيقّمحمدّااد
ّ.111صّ،5ّ،ّج5950وآخرون،ّالمكتبةّالعصرية،ّصيدا،ّبراوتّدّط،ّسنةّ

ّ.560صّّ،1774مصر،ّّ،،ّمكتبةّالشروقّالدولية4طّ،مجمعّاللغةّالعربية،ّمعجمّالوسيطّ(4)



 الفصل الأول ......................................... المصطلح مفهومه، خصائصه وآلياته

 
16 

كّلامّتجوزّبهّعنّموضوعهّالأصليّإلىّفهّالسّ عرّ  اصطلاحا:ب/ كّل ّالمجازّعندّمثبتيهّأنه يوطي:ّ"حد 
ّبيغراّموّ ّالأصليّلنوعّمقارنة ّفيّالذّ ضوعه ّالمعنىّنهما ّفيّالمعنىّف[...]اتّأو ّالمقارنة ّأما وصفّ،

 .(1)وأماّفيّالذاتّفكتسميةّالمطرّسماء"ّ]...[الشجاعةّ

ّتطرّ  ّخلال ّاللّ من ّعلماء ّعند ّالمجاز ّأن ّنتوصل ّالتعاريف ّلهذه ّاستعمالّقنا ّهو ّوالبلاغيين غة
تمنعّإرادةّالمعنىّالأصليّفالمجازّيمثلّأهمّالوسائلّالتيّتعتمدّفيّفظّفيّغراّماّوضعّلهّمعّقرينةّاللّ 

ّتسميةّالمفاهيمّالجديدة.
غةّالعربيةّلصناعةّمصطلحاتّتعبّبهاّعنّمفاهيمّأحدّالألياتّالتيّتلجأّإليهاّاللّ ّ:الإحياء. 6.7

ّقّفيّدراسته.اديدةّذلكّانطلاقاّمنّضرورةّالوعيّبالتراثّوالتعمّ 
كّانّذاّنماءّوالقوم:مأخوذّمّ:وضعا /أ ياّحسنتّحالتهم،ّوالطريقّاستبانّوحّنّ"حييّحياةّوحيوانا

ّ.(2)بيّغذاه،ّوفلاناّبعثّفيهّالحياة"القومّبعضهمّبعضاّحياّبعضهمّلبعضّوالنفخّأحياها،ّوالصّ 
ّ.(3)فظّالقديمّومحاكاةّمعناهّالعلميّالموروثّبمعنىّعلميّيضاهيههوّابتعاثّاللّ ّاصطلاحا: ب/

الباحثّجميلّصليباّيقومّعلىّالبحثّعنّلفظّقديمّيقربّمعناهّمنّالمعنىّالحديثّفيبدلّوهوّعندّ
ّ.(4)معناهّقليلاّويطلقّعلىّالمعنىّالجديد

ّالاصطلاحيّ  ّالألفاظ ّبعث ّهو ّفالإحياء ّالتعريفات ّهذه ّفي ّتمعننا ّخلال ّلتؤديّمن ّالقديمة ة
ّ ّلإحياء ّوسيلة ّفهو ّوالثقافة ّالحضارة ّلمواكبة ّاديدة ّوتطمسّدلالات التراثّالعربيّحتىّلاّتذوب

ّهويتناّبينّالمجتمعات.

                                                           

(1)ّ(ّ ّمحمد ّبن ّبكر ّأبي ّبن ّالرحمان ّعبد ّالدي ن ّالال ّ،955-م5171ه/549-م5441السيوطي، ّجه( ّص5ّالمزهر، ،
161.ّ

ّ.114صّ،4ّ،1774ّمكتبةّالشروقّالدولية،ّطّالمعجمّالوسيط،ّ(ّمجمعّاللغةّالعربية،1)

ّ.571صّّ،5994مؤسساتّعبدّالكريمّبنّعبدّاللهّللنشرّوالتوزيع،ّّي،ّالمصطلحّالنقدي،عبدّالسلامّالمسدّ ّ(3)

ّصياّ(4) ّوآليات ّالمصطلح ّقضية ّطالب، ّسعاد ّبوّينظر: ّمحمد ّاامعة ّدكتوراه، ّأطروحة ّالحديث، ّالعربي ّالنقد ّفي ضيافّغته
ّّ.1750ّ-1756بالمسيلة،ّ
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العربيّبالرباطّضرورةّاستقراءّوإحياءّّتّندوةّتوحيدّمنهجياتّوضعّالمصطلحّالعلميّ وقدّأقرّ 

ةّصالحةّللاستعمالّةّعربيّ منّمصطلحاتّعلميّ ّةّماّاستعملّمنهّأوّماّاستقرّ التراثّالعربي،ّوخاصّ 
ّمعربة.ّالحديثّوماّوردّفيهّمنّألفاظ

كّنا.ةّوأسبقيّ فالمصطلحّالتراثيّلهّأهميّ  ّةّمتىّوادّوفيّأيّعصر
 المصطلح العلمي أنواعه وخصائصه: .8

ّالعلميّ ّدّ يع ّلأهميّ ّالمصطلح ّوهذا ّالمعاصرة ّالحياة ّضروريات ّفيّمجالّمن ّالتيّيؤديها ّالبالغة ته
ّالعلمّوالمعرفة.

ةّفيّأيّفرعّمنّفروعّعبارةّالاصطلاحيّ فظّأوّاليعرفهّشوقيّضيفّبقوله:ّ"هوّاللّ : همفهوم. 1.8

منّفيّالمعرفة،ّوعادةّتبدأّالمصطلحاتّفيّأيّنوعّمنّأنواعّالمعارف،ّبسيطةّمحدودة،ّم ّتأخذّمعّالزّ 

ّوالدّ التّ  ّمنّحليل كّبراة، ّطائفة ّفن ّوكل ّعلم ّلكل ّيصبح ّبحيث ّوالتكاثر ّالنمو ّفي ّتأخذ كّما قة
ّ(1)المصطلحاتّحتىّلتبلغّأحياناّعشراتّالألوان"

إلىّمجالّعلميّيكسبهّّ-مفرداّأوّعبارةّاصطلاحية-المصطلحّالعلميّّانتماءلناّّومنهّنستنتجّ
كّبراةّمنّالمصطلحات. ّمفهوماّمعينا،ّبحيثّيكونّواضحاّودقيقاّبحيثّيصبحّلكلّعلمّطائفة

ّ ّوذهب ّ"القاسمي ّبقوله: ّتعريفه ّالمتخصّ إإلى ّالعلم ّأهل ّعليه ّيصطلح ّلفظ ّبالتّ نه فاهمّصون
ّ.(2)اصلّفيماّبينهم"والتوّ

صونّليسّإلىّعامةّالعلمّالمتخصّ ّأهلّيطلقّعلىعريفّأنّالمصطلحّالعلميّفهمّمنّهذاّالتيُّ

ّاسّفهوّمتداولّبينّأهلّالاختصاصّللتفاهمّبينهم.النّ 
ّ

                                                           

ّ.550م،ّص5ّ،5954ّم،ّجمهوريةّمصرّالعربية،ّط5954ّ-م5914شوقيّضيف،ّمجمعّاللغةّالعربيةّفيّخمسينّعاملّّ(1)

ّ.165م،ّص1ّ،1775ّلبنانّالناشرون،ّط،ّمكتبة1ّعليّالقاسمي،ّعلمّالمصطلحّأسسهّالنظريةّوتطبيقاتهّالعملية،ّجّ(2)
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ّ ّأن  ّ"أضافّّقدّصالحّبلعيدّنجدّهنا ّبالكاملّحيثّقال: ّاديدة ّلفظّموضوعيّإفكرة نه

بحيثّلاّيقعّأيّلبسّفيّذهنّالقارئ،ّوهوّرمزّلغويّمختصّلتصورّّيّمعنىّمعينّبوضوحّودقة،يؤدّ 

ّ.(1)وراتّالتيّينتميّإليها"أوّلتصوراتّعديدةّيرتبطّواودهّبنمطّالتصّ 

ّالتّ  ّفكرة ّإلى ّذاته ّحد ّفي ّالمصطلح ّوصف ّمن ّمفهومه ّتجاوز ّهنا ّلدىّفهو ّوالاستقبال لقي
ّالتعاريفّالتي ّخلالّهذه ّأيّلبسّمن ّبحيثّلاّيقع ّّالقارئ، ّيتبين  ّواحد ّوعاء ّفي ّأنّ تصب ّّلنا

صةّحيثّيدلّةّخاصّوهيئةّمتخصّ فاقّعليهّمنّطرفّفئةّمختصّ المصطلحّالعلميّهوّلفظّيتمّالاتّ 
ّعلىّمفهومّواحدّومباشرّدقيقّوواضحّفيّالتعبراّوالقيمةّالتداولية.

 خصائصه:. 2.8
ّوالذي ّالتداول ّله ّتضمن ّالتي ّالخصائص ّمن ّبجملة ّالعلمي ّالمصطلح ّأهلّتميز ّبين وع

ّنها.مالاختصاص،ّفهوّلهّخصائصّعامةّمشتركةّمعّباقيّالمصطلحاتّوخصائصّتميزهّ
ّّالمصطلحّفـــــ ّذو ّالعلمي  ّخاصة ّ"بنية ّوأنّلاّيكونّعبارةّإذ ّتركيبا ّأو ينبغيّأنّيكونّلفظا

طويلة،ّتصفّالشيء،ّوتوحي،ّوليسّمنّالضروريّأنّيحملّالمصطلحكّلّصفاتّالمفهومّالذيّيدلّ
ّ.(2)،ّفالمصطلحّيحملّصفةّواحدةّعلىّالأقل،ّمنّصفاتّتلكّالمفهوم"عليه

كّلّ ّولاّلبسّمنّالضروريّأنّيحمل ّأوّعبارة ّأنّالمصطلحّلاّيكونّفيّجملة نفهمّمنّهذا

ّالمعنىّيجبّانّيكونّالمصطلحّمختصرا.ّصفاتّالمفهومّالذيّيدلّعليه،ّفيحلّ 
ّالمقامّالأولّبوضوحّالمفهومّالذيّيدلّعليهّإنّوضوحّالمصطلحّالمفردّيرتبطّفيّوضوح المفهوم: /أ

ّ.(3)المصطلح،ّويتحددّفيّإطارّنظمّالمفاهيمّفيّداخلّالتخصص
ّهذاّيعنيّأنّدلالةّالمصطلحّلاّتستقيمّولاّتتضحّإلاّإذاّاقترنتّبمفهومّواضحّغراّملتبس.

                                                           

،5991ّصالحّبلعيد،ّدورّالمؤسساتّالثقافيةّالعربية،ّأطروحةّلنيلّدراةّالدكتورة:ّعبدّالرحمانّالحاجّصالح،ّاامعةّالجزائر،ّّ(1)
ّ.555ّ،551صّ

ّ،1751تيزيّوزو،ّالجزائر،ّّدارّالأملّللطباعةّوالنشرّوالتوزيع،ّلعبيديّبوّعبدّالله،ّمدخلّإلىّعلمّالمصطلحّوالمصطلحية،ّ(2)
ّ.11صّ

ّ.11،ّصّالمراعّنفسهّ(3)
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كّلّاللغاتّالتخصّ صالمصطلح جزء من لغة التخصّ  ب/ سواءّّصّالمختلفة:ّ"هوّازءّأساسيّفي

ّالتخصّ  ّلغات ّإن ّالمهني، ّالمجال ّفي ّأم ّالعلمي ّالمجال ّفي ّمصطلحاتّأكانت ّمجرد ّليست ص

ّحرفيّ  ّخصائص ّأيضا ّفيها ّبل ّلغة ّتقيم ّلا ّوحدها ّنحويّ فالمصطلحات ّأنّ ة ّفي ّشك ّولا ّمحددة، ّة

ّ.(1)صةّتكمنّفيّمصطلحاتها"التسميةّالجوهريةّالمميزةّللعبارةّالمتخصّ 
ّالمنطلقّنفهمّب لغةّالاختصاصّهيّلغةّمباشرةّوتتقصدّالوضوحّولاّتعتمدّعلىّّنأمنّهذا

ّودقيقا،ّ ّومباشرا ّواضحا ّالاختصاصّيجبّأنّيكون ّلبّلغة ّأنّالمصطلحّهو ّوبما ّالواسعة المعاني
ّفالمصطلحّيوظفهّاهلّالاختصاصّفلكلّمجالّعلميّمصطلحاته.

ّالملدينا كذلك الدقة الدلالة المباشرة/ ج ّالتعبراّعن ّ"يشترطّفي ّويكونّ: ّوالوضوح ّالدقة فاهيم
أكانّّسواءّالواحدّللمفهومّيكونّانّالمصطلحّفيّالرئيسيّفالشرطّعليه،ّمتفقاّواحداّذلكّالمفهوم

ّ.(2)اسمّمعنىّأوّاسمّذاتّلفظةّاصطلاحيةّواحدة،ّيتفقّعليهاّأهلّالاختصاص
ّّ:اوواضح ايكون مفهوم أنفالمصطلح يجب  /د ّأي ّيمكن ّّلاّ أوّولا ّمعاني فظّلّ التتعدد

الواحدّلكيّنتفادىّتداخلّالمعانيّوالمفاهيمّمعّبعضهاّالبعضّمماّيؤديّإلىّالفوضىّّالاصطلاحيّ 
ّ.االمظلمةّبلّيجبّأنّيكونّسهلّالإدراكّدقيق

ّالمصطلحّالعلميّعنّباقيّالمصطلحاتّمنها:بهاّوهناكّخصائصّينفردّ
ذيّيكونّذلكّالتخصصّيخضعّفيّتطورهّللتخصصّنفسهّولاّيتحددّإلاّفيّداخلّالنظامّالأنهّ -

والمصطلحّالعلميّلاّبدّأنّيكونّمتجانسّمعّمصطلحاتّالمجموعةّالتيّينتميّإليها،ّفلاّيبدوّ
ّفيّاللغاتّ ّيقابله ّما ّله ّفيّنسقّبحيثّلاّيتعاملّمعّمصطلحّآخر ّويكونّمنظما ّعنها شاذا

ّ.(3)الأخرى،ّضيقّفيّدلالتهّالمتخصصةّوواضحّإلىّأقصىّدراةّممكنة

                                                           

ّ.11،ّصّالمراعّنفسهّ(1)

كّتابّالعربي،ّدمشق،ّّ(2) ّ.11،ّص1771ّمولايّأبوّحاتم،ّمصطلحاتّالنقدّالعربيّالنهائي،ّمنشوراتّاتحاد

ّ.111،ّص5ّعليّالقاسي،ّعلمّالمصطلحّأسسهّالنظريةّوتطبيقاتهّالعلمية،ّجّ(3)
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أنّالمصطلحّالعلميّيكونّفيّمجالّعلميّخاصّوانّتطورهّلاّيكونّإلىّداخلّنفهمّمنّهذاّ
ذلكّالتخصص،ّوأنّلاّيكونّشاذاّعنّالمصطلحاتّالتيّينتميّإليهاّوانهّواضحّومفهومّوانهّيمتلكّ

ّدلالةّمختصةّواحدة.
الميةّيتميزّمفهومّالمصطلحّالعلميّبالصبغةّالعالميةّإذّبمجردّإنتااهّواستعمالهّيكتسبّصفةّالع -

كّلّالمختصينّبغضّالنظرّعنّمصدرهّالثقافيّوالحضاريّأماّالشكلّالخارايّللمفهومّّ ويروجّبين
ّ.(1)أيّصياغتهّاللغويةّفتختلفّباختلافّاللغةّالتيّتعتمده"

منّهذاّندركّأنّالمصطلحّلهّمكانةّعالميةّإذاّبمجردّإنتااهّواستعمالهّيروجّويشيعّمفهومّبينّّ
ّال ّاللغويةّكلّأهلّالاختصاصّدون ّصياغته ّقضية ّوالحضاريّاما ّالثقافي ّإلىّمصدره ّوالنظر راوع

ّفهذاّالموضوعّرااعّإلىّاللغةّالتيّتعتمده.
 وتتمثل أنواع المصطلح العلمي في:

كّتابّالاعتمادّةّمحضة:ّومنّاهمهاّماّااءّفيّالنباتّوالطّ معاامّعلميّ  - بّوالأدويةّالمفردةّمثل:
ه(،ّالتنويرّفيّالاصطلاحاتّالطبيةّلأبيّمنصور169ّالديروانيّ)فيّالأدويةّالمفردةّلابنّالجزارّ

ه(،ّالتيسرا419ّه(،،ّالرسالةّالألواحيةّللشيخّالرئيسّابنّسيناّ)4الحسنّبنّنوحّالعمريّ)ق
ه(،ّالجامعّلمفرداتّالأدويةّوالأغذيةّلابنّالبيطار110ّفيّالمحاوةّوالتدبراّلعبدّالملكّبنّزهرّ)

ّ.(2)ه(646)
كّنانيشّأوّمؤلفاتّطبيةّ ذاتّطابعّمعجميّوهيّمؤلفاتّتتضمنّفيّداخلهاّمعيجماتّأو

كّتابّالمرشدّفي419ّمصطلحاتّمعرفةّأوّغراّمعرفةّومنّأهمهاّالقانونّفيّالطبّلابنّسيناّ) ه(،
(ّ ّالأندلسي ّللغافقي ّالعين ّالدمشقي191ّطب ّالنفيس ّلابن ّالمجرب ّالكحل ّفي ّالمهذب ه(،

                                                           

ّ.4،ّص4ّ:ّنجوىّمعاوي،ّلغاتّالتخصصّوالمصطلحاتّالعلمية،ّاامعةّبومرداس،ّالعددّينظرّإلىّ(1)

ّ.169مجلةّمجمعّاللغةّالعربيةّبدمشق،ّاوادّحسنيّسماعة،ّالمعجمّالعلميّالمتخصص،ّصّّ:ينظرّ(2)
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كّشفّالزينّفيّأحوالّالعين0ّبنّأبيّالمحاسنّالحلبيّ)قّّه(،ّالكافيّفيّالكحلّلخليفة605) ه(،
ّ.(1)ه(049لابنّالأكفانيّ)

ّااءّفيّالطبّوالأدويةّومؤلفاتّطبيةّذاتّبمّلمصطلحّالطبيّمعاامّعلميةّمختصةاّيضموّ ا
ّطابعّمعجمي.

ةّغةّوعاءّالمعرففناّعلىّالمصطلحّالعلميّخصائصهّوأنواعهّخلصناّبالقولّأنّاللّ منّخلالّتعرّ 
والمصطلحّهوّالحاملّللمضمونّالعلميّفيّاللغةّالمتخصصة،ّفهوّمفتاحّالولوجّإلىّالمعرفةّوالتواصلّ

ّبينّأهلّالاختصاصّلغةّالطب،ّالهندسة...
 المصطلح العلمي العربي وتوحيد المصطلحات الطبية: .9

ّالرفيعةّلكنها توااهّمشكلةّّإنّاللغةّالعربيةّهيّأقدمّاللغاتّالعالميةّبدقتهاّوبوزنهاّومكانتها
وقصورّفيّالمصطلحاتّالعلميةّوالتقنيةّوهذاّماّتشهدهّمعاهدّالتعليمّفيّالوطنّالعربيّحيثّمازالتّ

كّالإنجليزيةّوالفرنسيةّلغةّلتعليمّالهندسةّوالطب. ّتستعملّاللغاتّالأانبية
بّحيثّأراعّعليّالقاسيّنقصّالمصطلحاتّالعلميةّوالتقنيةّفيّالوطنّالعربيّإلىّثلاثةّأسبا

ّرئيسيةّتتمثلّفي:
خلالّأربعةّقرونّمنّالحكمّالعثمانيّوالسيطرةّالأوروبيةّعلىّالبلادّالعربية،ّلمّتستخدمّاللغةّّأولا:

ّالعربيةّفيّالإدارةّولاّفيّالتعليمّففقدتّشيئاّفيّاستمرارهاّونموهاّفيّهذينّالمجالين.
تيّبدأتّفيّالسبعيناتّمنّالقرنّالعشرين،ّوفيّأثناءّتلكّالفترةّالطويلةّوقبيلّنهضتناّالعلميةّالّثانيا:

لمّتكتّهناكّاختراعاتّوابحاثّعلميةّرصينةّفيّالوطنّالعربي،ّلكيّتضعّمصطلحاتّعربيةّعلىّ
ّ.(2)المخترعاتّأوّالمكتشفاتّفالمصطلحاتّعادةّماّيضعهاّالمخترعونّوالمكتشفون

سيطرةّالأانبيةّبالإضافةّإلىّنفهمّمنّهذاّأنّاللغةّالعربيةّلهاّمخلفاتّمنّالحكمّالعثمانيّوال
ّعدمّواودّاختراعاتّواكتشافاتّاعلتّالمصطلحاتّالعربيةّتأخذّالصبغةّالعلميةّوالتقنية.

                                                           

ّمجلةّمجمعّاللغةّالعربيةّبدمشق،ّالمراعّالسابق.ّ(1)

ّ.110،ّص5ّ،1775ّريةّوتطبيقاتهّالعلمية،ّمكتبةّلبنانّناشرون،ّطينظر:ّعليّالقاسي،ّعلمّالمصطلحّأسسهّالنظّ(2)
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كّذلكّنقصّالمصطلحاتّالعلميةّالعربيةّإلىّتدفقّالمصطلحاتّالعلميةّوالتقنيةّالجديدةّ وأراع
كّلّيومّيجعلّمنّالعسراّعلىّاللغةّالعربيةّمواا هتهاّواستعمالهاّبالسرعةّاللازمة،ّمنّالدولّالصناعية

ّ.(1)إذّتقدرّهذهّالمصطلحاتّالجديدةّبخمسينّمصطلحاّيوميا
ّأمامّ ّعاازة ّالعلمي ّالمجال ّفي ّومصطلحاتها ّالعربية ّاللغة ّتجعل ّالمذكورة ّالأسباب ّهذه فكل

ّمواكبةّالتطورّالعلميّوكذلكّتخطيطّاللغويّفيّوطنناّالعربي.
ّالعرّإ ّالمصطلحي ّالبحث ّارتباط ّونظراّن ّوثيقا ّارتباطا ّوارتباطه ّالاانبية ّباللغات ّنظريا بي

ّالباحثينّ ّبعض ّهناك ّان ّنجد ّأصبحنا ّعلميا، ّالمتطور ّللغرب ّالعربية ّوالتبعية ّالحالي ّالعربي للضعف
ّالعملّ ّعلى ّينعكس ّالذي ّالأمر ّالفرنسيين، ّمع ّمتواصلين ّوأخرين ّالإنجليزيين ّمع ّفكريا المتواصلين

ّ.(2)تقابلّالعربيةّبالإنجليزيةّواخرىّبالفرنسيةالمعجمي،ّإذّنجدّمعاامّ
ّبالذكرّ ّونخص ّمصطلحات ّمن ّالعربية ّوالمؤسسات ّالمجامع ّتصوره ّبما ّالالتزام ّعدم ّأن كما
مكتبّتنسيقّالتعريبّبالرباط،ّمجمعّاللغةّالعربيةّبالقاهرة،ّمجمعّاللغةّالعربيةّببغداد،ّخلقّنوعاّمنّ

ّال ّللمصطلح ّنجد ّحيث ّالمصطلحية ّبتعددّالفوضى ّيعرف ّما ّوهذا ّعربية ّمقابلات ّعدة واحد
ّوذلكّ ّالفوضىّالمصطلحية ّبتخفيفّمنّهذه ّوالتيّتعملّالهيئاتّالمختصة المصطلحاتّوتوحيدها

ّبنشرّالمعاامّالموحدة.
ّمصطفىّ ّالمرحوم ّنجد ّالصدد ّولهذا ّالعربي ّالطبي ّالمصطلح ّتوحيد ّبأهمية ّالوعي ّبدأ حيث

ّبالقول: ّالبدايات ّهذه ّيصف ّتوحيدّّالشهابي ّإلى ّبالحااة ّقليلا ّتشعر ّالعربية ّالشعوب "وبدأت
ّالحربّ ّعقب ّالعثمانية ّالدولة ّعن ّالعرب ّوازيرة ّوالعراق ّالشام ّانفصال ّمنذ ّالعلمية المصطلحات

(ّ ّالأولى ّرسمية5955ّّ-5954الكبى ّلغة ّالعربية ّاللغة ّوسورية ّالعراق ّاتخذ ّالزمن ّذلك ّففي ،)
ّالملكّللتدريسّفيّمدارسّالحكومتينّبدلاّم ّفيّعهد ّالعراقّمدارسّعديدة ّفأنشأ ّالتركية، نّاللغة

                                                           

ّ.110صّّ،المراعّالسابقعليّالقاسي،ّّ(1)

ينظر:ّدباشّعبدّالحميد،ّالمصطلحّاللغويّفيّالمعاامّاللسانية،ّالملتقىّالدوليّالأولّللمصطلحّوالمصطلحية،ّالجزائر،ّصّّ(2)
140.ّ
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ول،ّواحتاجّإلىّالكثراّمنّالمعلمينّالشامّومصرّوهناكّبدأّاحتكاكّبعضهمّببعضّوبدؤواّفيصلّالأ
ّ.(1)يشعرونّجميعاّباختلافّالمصطلحاتّالعلمية

بّالمدرسةّوهكذاّولدّهذهّالاتصالّشعوراّبضرورةّاعلّالمصطلحاتّالعلميةّواحدةّفيّالكت
ّعاماّفيّالبلادّالعربية،ّولكنّالآراءّمتضاربةّفيّالوسائلّالتيّيجبّ ّالشعورّأصبحّشعورا م ّإنّهذا

ّ.(2)التوصلّإليهاّلبلوغّهذهّالغاية
ّخاصةّ ّوالطبي ّعامة ّالعلمي ّالعربي ّالمصطلح ّصاحب ّالذي ّوالتطور ّالبدايات ّهذه ومن

ّفيناّأنّنذكر:والتطوراتّالتيّاقترحتّلتوحيدهّوفيّهذهّالصددّيك
كّانّلهّأثرّعظي5959تأسيسّالمعهدّالطبيّبدمشقّسنةّ ّمّفيّتعريبّالعلومّالصحيةّوتوفرام

المصطلحّالعربيّفيّمجالهاّوبأنّالثروةّالمصطلحيةّالتيّتمّجمعهاّفيّهذهّالفترةّمنّمصادرّمختلفةّ)منّ
ّ.(3)المصطلحاتّالطبيةكتبّالتراثّالطبيّالعربي،ّومنكّتبّالترك...(ّأظهرتّالحااةّإلىّتوحيدّ

ّوتتجلىكّذلكّمحاولاتّتوحيدّالمصطلحاتّالطبيةّفي:
ّمرشدّ ّالأساتذة ّوقوامها ّالسورية ّالجامعة ّفي ّالطب كّلية ّفي ّالعلمية ّالمصطلحات ّلجنة إنشاء
خاطرّومحمدّصلاحّالدين،ّوعهدّإليهاّبوضعّالترجمةّالعربيةّلمعجمّالمصطلحاتّالطبيةّالكثراّالكثراّ

كّلراّفيلّالذيّضمّخمسةّألفّمصطلح.اللغاتّللدكتوّ ّر
ّوكانّ ّوخمسين ّست ّسنة ّالسورية ّالجامعة ّمطبعة ّمن ّالمعجم ّوصدر ّعملها، ّلجنة وأكملت
الخطوةّالأولىّالحقيقيةّالجادةّفيّسبيلّتوحيدّالمصطلحّالطبيّوتقليلّعددّالمترادفاتّالعربيةّفيّمقابلّ

ّ.(4)المصطلحّالأانبيّالواحد

                                                           

صطلحاتّالعلميةّورموزهاّومختصراتهاّوتوحيدهاّوإشاعتها،ّمجلةّاللسانّالعربي،ّعددّلالي،ّتطويرّمنهجيةّوضعّالمصادقّالهّ(1)
ّ.19،ّص5991ّ،ّسنة19ّ

ّ.19،ّصّالمراعّنفسهصادقّالهلالي،ّّ(2)

مختاراتّفيكّتابّالقانونّلابنّسيناّنموذاا،ّالجزائر،ّاامعةّ–مزاهدية،ّوردةّعزوز،ّالمصطلحّالطبيّالمتخصصّّينظر:ّرميساءّ(3)
ّ.9،ّص1755ّ،ّمارس75ّخيضر،ّبسكرة،ّالعددّمحمدّ

ّ.9المراعّنفسه،ّصّّ(4)
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ّالمحاولاتّوالاه ّالمعجمّكلّهذه ّيعرفّبظهور ّبتوحيدّالمصطلحّالطبيّالعربيّتواتّبما تمام
ّالطبيّالموحد.

 المعجم الطبي الموحد: .11
ّوطبّالأسنانّ ّفيّالتشريحّوالصيدلة ّمنّمعاامّموحدة ّاشتقّمنه ّالطبيّالموحدّوما المعجم

ّب ّونعني ّالحديث ّفيّالعصر ّالصحية ّتعريبّالعلوم ّعلىّدرب ّالمهمة ّالمعالم ّمن ّمعلم تعريبّوغراها
قبلّعامةّّبلّالفكرّالعربيّواستيعابهاّمنّالعلومّالصحيةّنقلهاّإلىّاللسانّالعربي،ّوالتفاعلّمعهاّمنّق

،5966ّالعربّوخاصهمكّلّحسبّأولّماّوضعتهّلجنةّألعفاهيّالأصلّالاتحادّالأطباءّالعربّسنةّ
ّبط ّالعالمية ّالصحة ّمنظمة ّفي ّالعربية ّالطبية ّالمصطلحات ّلجنة ّإلى ّتحولت ّالأطباءّم  ّاتحاد ّمن لب

ّ.(1)العربّومنّمجلسّوزراءّالصحةّالعرب
فالمعجمّالطبيّالموحدّهوّواضحّمنّتسميتهّيختصّبمصطلحاتّعلميةّمختصةّفيّمجالّالطبّ

كّعلمّالصيدلةّعلمّالتشريح،ّطبّالأسنان. ّوبكلّالعلومّالمفرعةّعنه
لطبيّالموحد،ّإنجليزيّعربي،ّومنّالجهودّالمتكاثفةّوالعملّالجادّظهرتّأولّطبعةّمنّالمعجمّا

ببغداد،ّونشرتّبعضّمصطلحاتهاّفيّمجلةّالمجمعّالعلميّالعراقي،ّم ّطبعّالمعجمّطبعة5901ّسنةّ
ثانيةّببغداد،ّوبعدّنقاشّبينّأعضاءّالهيئةّومديرّالمكتبّالإقليميّقررّتشكيلّلجنةّفيّالاتحادّالطبيّ

يّاللغةّإنجليزي،ّعربي،ّفرنسي،ّوبالفعلّمعّأطباءّعربّذويّثقافةّفرنسيةّبهدفّمعجمّطبيّثلاث
ّ.(2)إنجليزيّبترتيبّألفبائيّعربيّ-أنجزّهذاّالمعجمّوأضيفّلهّمسردّعربي

لكنّمنّخلالّهذاّيتضحّلناّأنّهناكّ.....ّالاّوهوّمدىّالإقبالّعليهّواستعمالهّفيّالدولّ
ىّالعملّمتواصلّفيّإخراجّالتيّتعتمدّعلىّاللغةّالفرنسيةّلغةّأولىّللتدريسّفيّالجامعاتّلذلكّيبق

ّإنجليزيّلتلبياتّجميعّالأقطار.ّ–عربيّّ-معجمّبترتيبّفرنسي

                                                           

ّ.5،ّصّك5ّ،1779محمدّهيثمّالخياط،ّالمعجمّالطبيّالموحد،ّمكتبةّناشرون،ّ)م.ّص.ّع(،ّبراوت،ّطّ(1)

ّ.ستاذةّبوزريعةينظر:ّنبيلةّعباس،ّالمعجمّالطبيّالموحدّدراسةّوصفيةّتحليليةّفيّضوءّالصناعةّالمعجمية،ّالمدرسةّالعلياّللأّ(2)
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شاركّفيّإخراجّهذاّالمعجمّوضبطّمصطلحاتهّأطباءّمنّمعظمّالدولّالعربية:ّلبنان،ّسوريا،ّ
ّللمعجمّوهوّثلاثيّاللغة،ّ ّوهيّأحدثّطبعة ّالرابعة ّوكانتّالطبعة ّالعراق، ّمصر، ّتونس، الجزائر،

ّعربيّإنجليزيّإلىّاانب561ّّفرنسيّبعددّصفحاتّيصلّإلىّّ-عربيّ-إنجليزي ّومسرد صفحة
ّ.(1)إيرادهّلمجموعةّمنّالصورّأوّبالأحرىّرسومّتوضيحية

كّعلمّالتشريحّوهذاّ فالمعجمّالطبيّالموحدّضمّمجالّعلميّمتخصصّوهوّالطبّوجميعّفروعه
ّماّسنتعرضّلهّبإذنّاللهّفيّالجانبّالتطبيقي.

ةّالتخصصّمنّالمواضيعّالتيّتعددّمفاهيمهاّيرىّغاليسونّ"أنناّنطلقّلغاتّيعدّموضوعّلغ
ّأوّ ّ)شفوية ّاتصال ّحالات ّفي ّالمستعملة ّاللغات ّعلى ّللدلالة ّالمتخصصة ّاللغات ّأو التخصص

ّ(2)مكتوبة(ّتتضمنّتحويلّمعلومةّخاصةّلميدانّمعرفةّمعين"
رفّوالمهنّلكنهّأوردّلغاتّالتخصصّفغاليسونّهناّفيّتعريفهّميزّبينّاللغةّالعلميةّواللغةّالح

بتعددّالتخصصاتّوأنهاّاللغةّالمستعملةّلنقلّمعلوماتّميدانّماّولمّيشراّإلىّأطرافّعمليةّالاتصالّ
هلّهمّمنّأهلّالاختصاصّأمّمنّغراّأهلّالاختصاصّحيثّيعتبهاّ"ساايد"ّبأنهاّوسيلةّتبليغّ

ّ.(3)لأطباءّوالمحامينبينّمختصينّعلىّدراةّعاليةّمنّالتخصصكّالمهنيينّوا
ّفالأطباءّّساايد ّالاختصاص ّأهل ّبين ّتكون ّالتخصص ّواللغة ّالاتصال ّأطراف ّحدد هنا

ّوللغاتّالتخصصّعندهّلاّتكونّ كّذلك، ّبينهمّالمحامين مختصونّبالطيبّلهمّمصطلحاتّخاصة
ّبينّأطرافّمتباعدةّمنّحيثّالتخصص.

المتخصصةّفيّلغةّطبيعةّمتعارفّمنّخلالّماّلاحظتهّعنّهذينّالعريفينّنخلصّأنّاللغاتّ
كّالأطباءّولاّنجدهاّعندّعامةّالنص. ّعليهاّإلاّأنهاّمحصورةّتستعملّفيّمجالّأوّتخصصّمحدد

ّحيثّتتسمّاللغةّالمتخصصةّبميزاتّتتمثلّفيّخصائصّتداولية،ّوظيفية،ّلغوية.

                                                           

ّالمراعّالسابق.نبيلةّعباس،ّّ(1)

ّ،4ّ،ّالعدد1ّينظر:ّصراجّسكينةّتلمساني،ّمفاهيمّأوليةّفيّلغةّالتخصص،ّاامعةّالجزائرّّ(2)

ّالمراعّنفسه.ّ(3)
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منّاللغةّالعامةّوهيّالخصائصّالتيّتتعلقّبالاستعمال،ّاللغةّالمتخصصةّازءّّالخصائص التداولية:
تستعملّفيّوضعياتّتواصليةّمحددة،ّومنّم ّفهيّتقتصرّعلىّازءّمنّالناطقينّباللغةّالعامةّالتيّ

كّبراّمنّالمتكلمين ّ.(1)يستعملهاّعدد
ّفمستعملوّلغاتّالتخصصّعددهمّقليلّلأنهاّأسلوبّيستعملهّالمتخصصونّفيماّبينهم.

تيّتجعلّمنّاللغاتّالتخصصّوسيلةّلتحقيقّونعنيّبذلكّتلكّالخصائصّالّالخصائص الوظيفية:
كّذلكّ كّانّمستواهمّهوّالهدفّالذيّيسعىّإليهّالمتخصصينّلدينا أمرّما،ّفإبلاغّالمستعملينّمهما
سيماّأخرىّاللغويةّفهيّمتعلقةّبالجانبّاللغويّوالتيّتظهرّفيّالنصوصّالمتخصصةّوتجعلهاّتختلفّ

اصّوهوّ)أسلوبّالتقنيّوالعلمي(،ّفهيّلغةّعنّأنواعّأخرىّمنّالنصوصّفهيّتتمتعّبأسلوبّخ
ّ.(2)تتسمّبالإيجازّوعدمّالحشو،ّالبساطةّوالوضوح

 النص الطبي الموحد وأهم خصائصه: .11
إنّالنصّالطبيّيمثلّمادةّخصبةّللمشتغلينّفيّحقلّالترجمةّسواءّتعلقّالأمرّبالمترجمينّالرسميينّ

ذلكّأنّالنسبةّالكبراةّمنّالوثائقّالطبيةّتصدرّّأوّبالمحترفينّالتابعينّلمؤسساتّمخابرّصيدلانيةّومرد
فيّبادئّالأمرّباللغةّالأانبيةّالفرنسيةّغالباّعلىّغرارّالوصفاتّالطبيةّونشراتّالدواءّوتقاريرّالطبيةّ
ّالنصّ ّيحتل ّثمة ّومن ّالنصّالمتخصص، ّترجمة ّفي ّمركزية ّمكانة ّالنصّالطبي ّيحتل ّثمة ّومن وغراها،

ّ.(3)صمكانةّفيّترجمةّالنصّالمتخص
ّالطبيةّ ّالوثائق ّالدواء، ّنشرات ّالطبية، ّوصفات ّفي ّغالبا ّالأانبية ّباللغة ّيكون ّالطبي فالنص

ّوغراّالتيّتنتميّإلىّنفسّالمجال.
فالنصّالطبيّخصائصّتميزهّعنّالنصوصّالأخرىّتتمثلّفي:ّإنّأهمّسماتّالنصّالطبيّهوّ

ّالطبي ّالتخصص ّنوعية ّفي ّالبعض ّبعضها ّعن ّالنصوص ّوتميز ّالتعقيدّّاختلاف ّإلى ّإضافة نفسه،

                                                           

ّ.6ّينظر:ّالخطابّأحمد،ّالمصطلحاتّالعلميةّوأهميتهاّفيّالترجمة،ّصّّ(1)

ّ.6المراعّنفسه،ّصّّ(2)

ّ.1717،ّاوان1ّلوي،ّإشكاليةّترجمةّالمصطلحّالطبي،ّاامعةّوهران،ّالجزائر،ّالعددّينظر:ّخميسةّعّ(3)
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المصطلحيّالذيّيعودّسببهّإلىّصعوبةّإيجادّالمكافئّالمصطلحيّمماّيضطرّالمترامّإلىّاللجوءّإلىّ
التهجين،ّوذلكّلتنوعّمستوياتّاللغةّوبغيةّتسهيلّالتواصل،ّوفهمّالنصّالطبيّعلىّحقيقتهّالأولى،ّ

يابّالعنصرّالذاتيّفالهدفّمنّوراءّذلكّكماّيوصفّالنصّالطبيّبأنهّيتسمّبالحياديةّالعلميةّأيّغ
ّ.(1)هوّإعطاءّمعلوماتّحقيقيةّودقيقةّلأنّالذاتيةّلاّمجالّلهاّفيّأمورّالطب

كّالنصوصّالأخرىّيفهمهّفقطّأهلّالاختصاصّفيّميدانّالطبّفقطّفهوّ فالنصّالطبيّليس
ّلأنهاّصعبةّودقيقة.ّعلميّدقيقّوليسّلهّعلاقةّبذاتيةّحيثّأنّترجمتهّصعبةّيجدّالمترامّنفسهّعااز

ّفيّ ّوظيفتها ّتتحدد ّالعامة ّاللغة ّعن ّفرعية ّفهيّلغة ّمتخصصة ّلغة ّباعتبارها ّالطبية ّاللغة إن
ّالرؤيةّ ّوهذه ّالاختصاص، ّأهل ّيتعدى ّلا ّضيق ّنطاق ّضمن ّالمتخصصة ّالمعلومات ّتبادل ضمان

كّينونتهاّيعنيّم ضمونّطبيّبحتّالدقيقةّتجعلّمنّاللغةّالطبيةّلغةّمتفرعةّفيّأصلهاّمتخصصةّفي
تعتمدّجملهاّعلىّالإيجازّوالاختصارّتكونّمصطلحاتهاّمتخصصةّتتواهّبصفةّمباشرةّإلىّالجمهورّ
ّوالمهاراتّ ّالراقي ّالعلمي ّالمستوى ّذوي ّالطبي ّالميدان ّمن ّالمتخصصين ّفي ّومحصور ّادا متخصص

ّ.(2)المعرفيةّالمعقولة
قّضيقّيفهمهّإلاّالمتخصصينّفيّفالنصّالطبيّواللغةّالطبيةّتحملّرسالةّمتخصصةّداخلّنطا

ّميدانّالطبّوفروعهّبأسلوبّعلميّدقيقّوواضحّوبمصطلحاتّمنقحةّمتخصصة.
 التي يواجهها المترجم: الصعوبات أهم .12

ّالمترامّأثناءّترجمتهّنصّطبيّأوّرسالةّطبيةّفالمصطلحاتّ وللترجمةّالطبيةّصعوباتّيوااهها
نّبصددّتطرقناّإلىّالعوائقّالتيّيوااههاّالمترامّالطبيةّغايتهاّنقلّمضمونّعلميّبصورةّدقيقةّونح

ّنذكرّمنها:

                                                           

ّ.6صّنفسه،ّخميسةّعلوي،ّإشكاليةّترجمةّالمصطلحّالطبي،ّالمراعّّ(1)

(2)ّّ ّالجزائر، ّوهران، ّاامعة ّالمااسترا، ّشهادة ّلنيل ّمقدم ّبحث ّوتصور، ّواقع ّمفهوم ّالطبية ّالترجمة ّرفيقة، ّ-1751مرحوم
ّ.14،ّص1756ّ
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معرفةّموضوعّالطبّالمرادّترجمتهّمنّخلالّالقراءاتّفيّالموضوعّفيّلغتهّالأصلية،ّوبعدّالإلمامّ
بالموضوع،ّيسعىّااهدّفيّفهمّالنصّفهماّايداّشاملاّلأنّالفهمّالخاطئّأوّغراّالدقيقّيكلفّ

الهدفّإضافةّإلىّخصوصيةّالنصّالطبيّوالخطرّالمحدقّبحياةّالإنسانّاراءّّباهظاّعندّنقلهّإلىّاللغة
ّالخطأّفيّالترجمة.

ّكذلكّعليهّنقلّالمعانيّبوضوحّلأنّالنصّالطبيّلاّيحتملّالتأويلاتّوبأسلوبّمختصرّمباشر.
ّبينّالمصطلحّالطبيّفيّالإنجليزيةّونظراهّفيّالفرنسيةّ كذلكّيجبّعلىّالمترامّأنّيميزّايدا

ّ.(1)تشابهّالكبراّبينهماّوذلكّحتىّيتجنبّالفهمّالخاطئّوبالتاليّالترجمةّالخاطئةلل

                                                           

،ّص1711ّ،ّديسمب71ّ،ّالعدد1ّينظر:ّإبراهيمّفارح،ّترجمةّالمصطلحّالطبيّمنّالإنجليزيةّإلىّالعربية،ّاامعةّالبليدةّّ(1)
509-ّ177.ّ
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 توطئة:

ّلدلالةّعلىّمعرفةّدقيقةّوخاص ة،ّوتراكميةّهيّةّالتعاملّالعلميّمعّالمصطلحّالطبي ّخصوصيّ 
إنتاجّبحثّوتقصّومثاقفهّومنّم  كّانّالخوضّفيّغمارّالمصطلحّالطبي ّضرباّمنّالبحثّالخاصّعنّ

ّالمفاهيمّالخاصة.
ّانتقالّالمصطلحّالط كّاملّأوّإن  ّمنّبيئةّإلىّبيئةّومنّلغةّإلىّلغةّلاّشكّيصحبهّتلبس بي 

ّبها،ّلغةّالمصدرّولغةّالهدفّوهذاّماّسعيناّإلىّإالائهّفيّغتينّأوّاللّ لّ ازئيّبخصائصّّ  غاتّالتيّمر 
كّلّمصطلحّرايناّفيهّإاابةّعنّإشكاليتناّالمطروحةّسلفاّ ثناياّالفصلّالآتي،ّمنّخلالّاقتضاءّأثر

ّالآلياتّالمتحكمةّفيّتبادلّالمعرفةّالطبيةّالمعبةّعنهاّبالمصطلحّالعلمي؟والتيّماّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
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 التعريف بالمدونة: .1
منّالتعليمّالطبيّأوّشبهّطبيّأوّماّشاكلّّتنالأوليهوّمعجمّثلاثيّاللغةّمعدّلطلبةّالسنتينّ

ّذلكّبقطعّالنظرّعلىّالبامجّالرسميةّلكلّاختصاص.
 التعريف بالمؤلف:

مّسجنتهّالسلطات5917ّارّنويواتّهوّابنّالعلامةّموسىّالأحمديّنويواتّمنّمواليدّمخت
يةّبجامعةّحازّعلىّشهاداتّعدةّمنهاّشهادةّالدراساتّالعلياّالإسلام5910ّّ-5916الفرنسيةّ

كّماّاشتغل5955ّم،ّودكتوراهّدولةّفيّالآدابّوالعلومّالإنسانيةّبجامعةّالسربون5915ّالجزائرّ م،
اّبيداغواياّبوزارةّالتربيةّالوطنية،ّفأستاذّبجامعةّعنابة،ّورئيسّتحريرّبمجلةّاللغةّالعربيةّالتيّمفتشاّعام

ّتوفيّ ّوالمقالات ّوالدراسات ّالكتب ّمن ّغزير كّم ّوله ّالعربية ّللغة ّالأعلى ّالمجلس يصدرها
71/71/1711.ّ
 :منّمؤلفاتّالتيّقدمهاّالشيخّهي:ّمؤلفاته 
 ّ،1770رفقةّالمرحومّالسوريّنسيبّالنيشاوي،ّدمشقّتحقيقّديوانّابنّسيناّالخفااي. 
 ّ،1771كتابّالمشتركّمعّالدكتورّخانّمحمد،ّالعاميةّالجزائريةّوصلتهاّبالعربيةّالفصحى. 
 ّالعربية،ّالمجلسّالأعلىّّتعريبّمقالّبعنوانّاللغةّوالمحيطّلادوارد ّاللغة سايبرا،ّمنشورّفيّمجلة

 للغةّالعربية.
 يّإنجليزي(ّوهوّالمعجمّالذّ ّ–فرنسيّّ–لتشريحّ)معجمّعربيّالأساسّفيّمصطلحاتّعلمّا

 .أسقطناّموضوعّدراستناّعلىّغرارّمؤلفاتهّالمذكورة
 :الوصف الخارجي للمعجم 
 ّ،ّحجمه ّذلك ّبعد ّم  ّالكتاب ّوااهة ّأو ّالخاراي ّشكله ّالمعجم ّهذا ّفي ّيلاحظ ّشيء أول

ّفالصورةّالخارايةّللمعجمّلهاّتأثراّعلىّنفسيةّالطالب.
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  ّفّالمعجمّمنّالورقّالرفيعّثلاثّأرباعّمنّالصفحةّملونّباللونّالأحمرّوالربعّالآخرّغلاّإن
كّتبّالعنوانّفيّالمتصفّبخطّغليظّباللونّالأبيضّوبينّقوسينّ)معجمّعربيّ ملونّبالأبيض،

ّونّالاصفر.إنجليزي(ّباللّ ّ–فرنسيّّ–
 طالبّأنّيحملهّمعهّبالنسبةّلحجمّالكتابّيتناسبّمعّالطالبّفهوّصغراّالحجمّبإمكانّال

ّيستعينّبهّوقتّالحااةّفهوّليسّبالمعجمّالثقيلّالذيّيتُعب.
 :الوصف الداخلي للمعجم 
 ّيتألفّالمعجمّمنّمصطلحاتّالهاّتنطويّتحتّمجالّالطبّفهوّعبارةّعنّقاموسّمترامّإلى

ّثلاثّلغاتّعربيةّوفرنسيةّوإنجليزية.
 ُّّتر ّالفرنسيةّحسبّالترتيبّمنّاليمينّإلىّاليسارّعبارةّعنّمصطلحاتّعربية جمتّإلىّاللغة

الألفبائيّأماّمنّاليسارّإلىّاليمينّعبارةّعنّمصطلحاتّباللغةّالفرنسيةّوالإنجليزيةّترجمتّإلىّ
 تينية.ةّحسبّترتيبّالحروفّباللغةّاللا ّغةّالعربيّ اللّ 

 تعريف المعجم: .2
لاقتهّبالمعجم،ّإنّالحديثّعنّالمعجمّهوّبالضرورةّحديثّعنّالقاموسّفماّالقاموسّوماّع

ّمنّ كّلا ّبأن ّيرى ّمن ّوهناك ّوتباينت، ّالآراء ّاختلفت ّوقد ّقاموسا؟ ّالمعجم ّيكون ّأن ّيمكن وهل
لفضانّرديفانّومنهمّمنّيرىّعكسّذلكّباعتبارناّأسقطناّدراستناّعلىّمعجمّالقاموسّوالمعجمّ

كّلّمنهما. ّالتشريعّلاّبدّأنّنكونّعلىّدرايةّبمفهوم
ينّوالجيمّوالميمّثلاثةّأصولّأحدهماّيدلّعلىّالسكونّوالصمتّقالّابنّفارس:ّ"العّ:وضعا 

ّ.والآخرّعلىّالصلابةّوالشدةّوالآخرّعلىّالعضّوالمذاق
ّ.(1)فالأول:ّالرالّالذيّلاّيفصحّوهوّأعجم،ّوالمرأةّالعجماءّبنيتّالعجمة"

،ّوقال:ّ"يقالّللصبيّماّدامّلاّيتكلمّولاّيفصح:ّصبيّأعجم،ّويقال:ّصلاةّالنهارّعجماء
وقواهم:ّالعجمّالذينّليسواّمنّالعربّفهذاّمنّالقياس،ّفإنهمّلماّلمّإنماّأرادّأنهّلاّيجهرّبهاّبالقراءة،ّ
                                                           

ّ.457،ّص5ّ،5999ّابنّفارس،ّمقاييسّاللغة،ّدارّالكتبّالعلمية،ّطّ(1)
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كّلّعنهمّسمّ ّفهمواي وهمّعجم"،ّوقال:ّ"والعجماء:ّالبهيمة،ّوسميتّعجماء،ّلأنهاّلاّتتكلمّوكذلك
ّ.(1)منّلاّيقدرّعنّالكلامّفهوّأعجم،ّومستعجم"

كّانّخلاصةّمنّيقولّالجوهريّفيّالصحاح كّلامهّوإن :ّ"الأعجمّالذيّلاّيفصح،ّولاّيبين
ّ.(2)العرب"

ّتقدمّنستنتجّأنّمادةّ)ع.ّج.ّم(ّلهّدلالتانّ أوّضمها،ّ:ّع.ّج.ّم:ّيفتحّالعينّاثنتانمما
ّفصاح.العدمّالبيانّضدّ

ّع.ّج.ّم:ّتفتحّالعينّمعناهاّالإيضاحّوالبيان.
 اصطلاحا:

لقّعلىّالكتابّالمراعيّالذيّيضمكّلماتّاللغةّويثبتّيرىّالحجازيّبان:ّ"هذاّالمصطلحّيط
ّ.(3)واشتقاقهاّومرادفتهاّواشتقاقهاّأوّأحدّهذهّالجوانبّعلىّالأقل"هجاؤها،ّونطقهاّودلالتهاّ

ّراعّيشتملّعلىّثلاثةّضروبّتتمثلّفي:أماّعبدّالقادرّالجليلّفيضيفّبأنه:ّ"م
 يمكنّألفاظاّمفردةّأوّمركبة.ّاللغة:وحدات  .أّ
 تقنية.يكونّصوتياّأوّهجائياّعلىّأساسّّثلوبي:نظام ال .بّ
ّفيّإيصالّالمعنىّّالشرح الدلالي: .جّ ّوالرتبة ّفيّالإفادة ّومناهجه ّعلميا ّمؤلفه كّفاءة يتوقفّعلى

 .(4)"المعجمي
 
 
 

                                                           

ّ.457ابنّفارس،ّمقاييسّاللغة،ّصّّ(1)

ّ.449،ّص5ّ،5999ّصحاح،ّالجوهري،ّدارّالكتبّالعلمية،ّطإيميلّبديعّيعقوب،ّطريقيّالّ(2)

ّ.16،ّص47ّمحمودّفهميّحجازي،ّمجلةّمجمعّاللغةّالعربيةّبالقاهرة،ّالعددّّ(3)

،ّص5ّ،5999ّعبدّالقادرّعبدّالجليل،ّالمدارسّالمعجميةّدراسةّفيّالبنيةّالتركيبية،ّدارّصفاءّللنشرّوالتوزيع،ّعمان،ّطّ(4)
40.ّ
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 تعريف القاموس: .3
كّلمةّالقاموسّتعنيّ "البحرّأوّالبحرّالعظيم،ّأوّوسطه،ّاوّمعظمه،ّااءّفيّلسانّالعربّأن

ّ.(1)فيهّعوزا"أوّأبعدّموضعّ
ّلفضتانّ ّومعجم ّالقاموس ّمن كّلا ّأن ّيسلمون ّالذين ّبالعربية ّالناطقين ّالمثقفين ّبين ومن

مّرسالتهّدكتوراهّمستخدماّفيهاّّمترادفتان،ّالدكتورّالباحثّاوادّحسنيّعبدّالرحيمّسماعنةّالذيّقدّ 
ّ.(2)كلمتيّمعجمّوقاموسّبوصفهماّرديفتين

ّ كّلاّمنّالقأما ّلفظتانّمختلفتانالودّغرايّفراىّبان ّيستخدمّّ(3)اموسّوالمعجم ّفهو كلمةّ،
ّ ّالتيّتمتلكها ّمنّالوحداتّالمعجمية ّعلىّالمجموعّالمفترضّواللامحدودية ّللدلالة ّلغويةّمعجم جماعة

كّلمةّ معينةّبكاملّأفرادها،ّأوّيمكنّأنّتمتلكهاّاحتمالاّبفعلّالقدرةّالتوليديةّالهائلةّللغةّويستعمل
ّفتيهّقائمةّتطولّأوّتقصرّمنّالوحداتّالمعجمية.بّيجمعّبينّقاموسّللتعبراّعنكّتا

بعينّّنأخذمنّخلالّماّسبقّفإنّالآراءّتبقىّمختلفةّفيّمعنىّالقاموسّوالمعجمّلكنّيجبّأنّ
كّترجمةّللفظةّ التيّتعنيّمجموعةّ Dictionnaireالاعتبارّماّهوّمنطقيّأكثر،ّولهذاّشاعّلفظّقاموس

ّ.(4)أوّموسوعيةالألفاظّالمختارةّالمرتبةّفيكّتابّترتيباّمعيناّمعّمعلوماتّلغويةّ
ويعنيّالمجموعةّالمفترضّواللامحدوديةّمنّالألفاظّالتيّ Lesciqueأماّالمعجمّفقدّأوقفّبكلمةّ

ّ.(5)تمتلكهاّجماعةّلغويةّمعينةّبكاملّافرادها
 
 

                                                           

ّ.4559،ّص5ّلسانّالعرب،ّدارّالفكر،ّطابنّمنظور،ّّ(1)

اوادّحسنيّعبدّالرحيمّسماعنة،ّالمصطلحيةّالعربيةّبينّالقديمّوالحديث،ّأطروحةّلنيلّدكتوراهّالدولةّمنّشعبةّاللغةّالعربيةّّ(2)
ّ.15،ّص5999ّوآدابها،ّالرباط،ّ

ّ.51ّ،51ّ،ّص5ّ،1771ّون،ّبراوت،ّطعليّالقاسمي،ّالمعجميةّالعربيةّبينّالنظريةّوالتعليق،ّمكتبةّلبنانّناشرّّ(3)

ّ.51ّ،51عليّالقاسمي،ّالمراعّنفسه،ّصّّ(4)

ّ.51عليّالقاسمي،ّالمراعّنفسه،ّصّّ(5)
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 أهمية المعاجم: .4
 ّسلامةّاللغة.المحافظةّعلى 
 ّالمجهولةّوالغامضة.الكشفّعنّمعانيّالالفاظ 
 .كّونّاللفظةّعاميةّأوّفصيحة  معرفة
 ّالكلماتّوتحديدّاستعمالاتها.معرفةّمرادفاتّوأصناف 
 .التحققّمنّتهجئةّالكلمة 
 ّها.أصلّاللفظّواشتقاقمعرفة 
 .ّإيجادّمعانيّالكلمات

 دراسة مصطلحات الطب في علم التشريح: .5
 غة المصدر: المصطلح في ل

Appendice : (nm) 

1/ La partie qui complété, prolonge un partie principale. Cal ou vermiculaire : 

diverticule creusc en, ANATOMEIE, Appendice iléo-c cum, forme de doigt, 

abouché au c. 

- expansion article généralement paire, du corps des insecter et des crustacés, 

jouant un rôle dans la détection et le loucher (an tonnes) la nutrition (pieces 

buccales). 

2/ Ensembles de notes, de documents placés a la fin d’un ouvragés
(1)
.   

ّ.(2)ويعنيّماّيضافّإلىّالشيءّزيادةّفيهAppendiscيتكونّهذاّالمصطلحّمنّاذرّاللاتينيّ
ّ.(3)يقابلهّفيّالعربيةّمصطلحّ"الزائدةّالدودية"ّالمصطلح في لغة الهدف:

                                                           

(1) La petite la rousse, compact, 1996 en couleurs 84500 article, 3600, illustrations, 288 

cartes nouvelle, édition, 17 rue du montrasse 75798, paris,  2004 ; p 77. 
(2) Racines et étymologie biotop Georges dolisi free fr/terminologie/menu/ racines - et – 

étymologie – G – htm. 
ّ.51،ّص5ّ،1771ّجّب.ّالخوري،ّالألمّالمزمن،ّمارشالّلمتد،ّلندن،ّمكتبةّلبنانّناشرون،ّطّ(3)
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وديةّعضوّدوديّالشكلّمرتبطّبالأمعاءّالغليظة،ّوقدّوردّالتعريفّالاصطلاحيّله:ّالزائدةّالدّ 

ضّوديةّبسببّتعرضهاّلإصابةّبالجراثيمّالعقديةّوالجراثيمّاللاهوائية،ّوالإنسانّمعرّ تلتهبّالزائدةّالدّ 
ّ.(1)فيّجميعّمراحلّعمرهّالاصابةّبالتهابّالزائدةّالدوديةّوهوّنوعينّالتهابّحاد،ّوالتزامّمزمن

ّالعضوّلمّتعرفّبعدّاستئصالهّلاّيسببّأيّمرضّولاّ ّالزائدةّلأنّهذا وقدّااءتّتسمية
ّالزائدةّ ّتسمية ّيرفض ّمن ّهناك ّلكن ّالدودة، ّيشبه ّالذي ّالملتوي ّلشكلها ّفنظرا ّالدودية ّام ا يضر،

ّيعتبهّمفهوماّخاصاّلأنّاللهّعزّوالّلمّيخلقّشيئاّدونّوظيفة.وّ
 تعليق على الترجمة:

ّالطريقةّالمتبعةّفيّوضعّالمصطلحّهي:
بلفظةّزائدةّفقدّتمتAppendiscّالنقلّبالحرفّوالترجمةّبالمقابلّفيّالجذرّفقدّتحولتّلفظةّ

كّلمةّالدوديةّإضافةّلفظةّالدوديةّلتدعمّالمعنىّلأنّالتهابّالزائدةّلاّيؤديّ كّماّتلمحّالمجازّفي المعنى
ّفقدّاقتبسّالاسمّمنّمشكلّالدودةّفهيّاستعارةّلأنّالمعنيّملتويّالشكلّوكذلكّالمعي.

 المصطلح في لغة المصدر:
Côlon : nm. Partie de l’intestin comprise entre l’intestine grêle et le rectum (on 

le devise en Côlon  ascendant Côlon  transverse, Côlon  descendant, et 

Côlon  sigmoïde) synonyme : gros intestin
(2).  

ّيقابلهّفيّاللغةّالعربيةّالقولون.المصطلح في لغة الهدف: 
ّبالفمّفالبلعومّ ّفالمريءهوّآخرّالأازاءّللقناةّالهضميةّفمنّالمعروفّانّالجهازّالهضميّيبدأ

ّ.(3)نتهيّالقولونّوالمستقيمّوفتحةّالشرجوالمعدةّم ّالأمعاءّالدقيقةّلي
ّ.Côlonالطريقةّالمعتمدةّفيّوضعّهذاّالمصطلحّهيّالتعريفّبالافتراضّلكلمةّتعليق على الترجمة: 

ّ

                                                           

 /www.Almhml.com/tibالموسوعةّالطبيةّالميسرة.ّّ(1)
(2) La petite la rousse, 2004 ; p 232. 

ّ.1،ّص1771ّحسنّفلريّمنصور،ّالقولونّالعصبيّمرضّالعصر،ّدارّالطلائع،ّمصر،ّّ(3)
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ّالمصطلح في لغة المصدر:
Conjonctive : n f. 

Anatomie Membres recouvrant la fac postérieur des papiers et la fac antérieur de     

La sclarée (blanc de l’œil) Grammaire position conjonctive
(1)
. 

ّيقابلهّفيّالعربيةّالملتحمة.ّالمصطلح في لغة الهدف:
ّ.(2)الجرح.ّمعناهّالتزقّالتحملفظةّمشتقةّمنّاذرّلحم:ّوقولناّّلغة:

لجفن،ّهوّمرضّيصيبّالغشاءّالذيّيغطيّالجزءّالأبيضّمنّالعينّوالبطانةّالداخليةّلّاصطلاحا:
ّأوّقدّيحدثّنتيجةّ ّوالفراوسات، ّيسببّالمرضّبعضّأنواعّالبكترايا ّالغشاءّيسمىّالملتحمة وهذا

ّالبالحساسيّ  ّالتهابات ّتعالج ّالعين، ّواحمرار ّوالحكمة ّالحرقان ّفي ّالأعراض ّوتتمثل ّمنهّاّة كتراية
ّ.(3)بالمضاداتّالحيويةّوسرعانّماّتزول

 المصطلح في لغة المصدر:
Vessie : n f. 1/ poche de petite bassin ou s’accumule entre deux l’urine amenée 

par les uretères et communiquait avec l’extérieur par le canal de l’urètre. 

2/ Vessie desséchée d’une animal et gonflée d’air-familler prendre des vessies 

pour des lanternes : se tromper grossièrement
(4)
. 

ّوتعنيّالمثانة. Kustisيكونّهذاّالمصطلحّمنّالجذرّالإغريقيّ
 مصطلح في لغة الهدف:

ّ.(5)مستقرّالبولّوموضعهّمنّالرالّوالمرأةّمعروفةّالمثانة لغة:

                                                           

(1) La petite la rousse, 2004 ; p 242. 
وت،ّدارّلسانّابنّمنظورّأبوّالفضلّجمالّالدينّمحمدّبنّمكرم،ّلسانّالعرب،ّتجديد:ّيوسفّخياطّونديمّمرعشلي،ّبرّاّ(2)

ّ.1507،ّص5907ّالعرب،ّ
 www.kuua.com/vb/archive/index.php?F-G9.htinlالموسوعةّالطبيةّالشاملة.ّّ(3)

(4) La petite la rousse, 2004 ; p 1063. 
ّ.514،ّص5ّ،1771ّ،ّمكتبةّلبنانّناشرون،ّطوري،ّالألمّالمزمن،ّمارشالّلمندلنتنجّب.ّالخّ(5)
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هوّاحدّالتهابّالمسالكّالبوليةّينتجّعنّإنتانّبكترايّفيّالمثانةّتتمثلّأعراضهّفيّالألمّّاصطلاحا:
ّ.(1)بالامتلاءريقّعندّالبول،ّأوّالحااةّالمتكررةّإلىّالتبولّوالشعورّبالاستمرارّوالاحساسّبالح

 تعليق على الترجمة:
ّالطريقةّالمتبعةّفيّالترجمةّبالحرفكّماّهوّمبينّفيّالشكلّالتالي:

ّ
ّ
 

 المصطلح في لغة المصدر:
Merf : nm 

1/ cordon blanchâtre composé de filières nerveuses conduisant les messages 

moteurs du système nerveux central vers les organes et les messages sensitifs et 

sensoriels en sens inverse. 

2/ ce qui fait la force de quelque chose, l’énergie physique ou morale de 

quelqu’un moteur qui manque du nerf
(2)
. 

ّوهوّالعصب.Newonّّحّمنّالجذرّاليوانانييتكونّهذاّالمصطل
 المصطلح في لغة الهدف:

ّوليسّبالعقب،ّّلغة: ّوتشتدها، ّأطنابّالمقاصّالتيّتلائمّبينها العصب:ّعصبّالإنسانّوالدابة،
كّالإبل،ّالبقر،ّوالشاء ّ.(3)يكونّذلكّللإنسانّوغراه

ّفيّالمصطلحّالأانبيّهوّالعصبّالطريقةّالمتبعةّهيّترجمةّبالحرفّلأنّالمعنىّالتعليق على الترجمة:
ّوقدّنقلّالمصطلحّإلىّالعربيةّولمّيطرأّعليهّأيّتغيرا.

 
                                                           

ّ.514المراعّالسابق،ّصرّّ(1)
(2) La petite la rousse, 2004 ; p 024. 

ابنّمنظورّأبوّالفضلّجمالّالدينّمحمدّبنّمكرم،ّلسانّالعرب،ّتجديد:ّيوسفّخياطّونديمّمرعشلي،ّبراوت،ّدارّلسانّّ(3)
ّ.1519،ّص5907ّالعرب،ّ

Kustisّمثانةّترجمةّبالحرف: 

Itisّإلتهابّترجمةّبالحرف: 
Cystilé إلتهابّالمثانة 
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 المصطلح في لغة المصدر:
Prostate : n f. 

Glande de l’appareil génital masculin, qui en Toure la partie initiale de l’urètre 

,sous la vessie et sécrété certains composants du sperme
(1)
. 

ّويعنيّماّيعلوّإلىّالأمام.Prostatesّيتكونّهذاّالمصطلحّمنّالجذرّالإغريقيّ
 المصطلح في لغة الهدف:

ّتقعّعلىّبعدّ ّوهيّغدةّبحجمّاللوزة ّالبوستاتا: ّالشرجّعند5.1ّّيقابلهّفيّالعربية سمّمنّفتحة
ّتفرزّغ ّالشرجّالأمامي، ّادار ّويحدها ّشفافّالذكر،ّتحيطّبمجرىّالبولّالخلفي، دةّسائلةّحمضيا

كّميةّمنّأملاحّالصوديومّوالبوتاسيومّوالكالسيومّإضافةّإلىّبعضّالانزيمات ّكماّاللونّيحتويّعلى
ّ.(2)البوتيديةّالتيّتساعدّفيّمقاومةّالجراثيمّوالقضاءّعليهاّالمركباتّبعضّعلىّيحتوي

ّالتعليقّعنمّالترجمة:
ّللمثان ّلأن ّالبوستاتا ّلفظة ّعلى ّالاختيار ّعندّوقع ّوالمرأة ّالرال ّتخص ّالعرب ّعند ّمعنيين ة

ّللارتيابّ ّالمثانة ّوضع ّيتعذر ّولذا ّفقط ّالذكر ّعند ّيواد ّعضو ّالمثانة ّفراى ّالبعض ّأما البعض،
ّفالطريقةّهيّتعريبّبالاقتراضّمماّيعطيّالشكلّالآتي:

 
 
 

 المصطلح في لغة المصدر:
Urétrite : n f. 

Inflammation de l’urètre en particulier au cours d’une MST
(3)
. 

                                                           

(1) La petite la rousse, 2004 ; p 801. 
 www.kuua.com/vb/archive/index.php?F-G9.htinlالموسوعةّالطبيةّالشاملة.ّّ(2)

(3) La petite la rousse, 2004 ; p 1648. 

Postâtesّبروستاتّبالافتراض: 

Ihisّإلتهابّترجمةّبالحرف: 
Postatite ّإلتهاب 
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ويعنيّماّيتعلقّبالحالب،ّالقناةّالتيّتنقلّالبولّإلىّالكليةّإلىّ Qurêtreيتكونّمنّالجذرّالإغريقيّ
 .(1)المثانة

ّيقابلهّفيّاللغةّالعربيةّمصطلحّ"الاحليل"ّالمصطلح في لغة الهدف:
ّوإحليّلغة: ّوغراها، ّالرالّمخرجّالبولّمنّالإنسانّومخرجّاللبنّمنّالناقة ّعلىّذكر ّثقبة لّالذكر:

ّ.(2)وفرجّالمرآةّومنهّحديثّابنّعباسّرضيّاللهّعنه:ّأحمدّإليكمّغسلّالاحليلّأيّغسلّالذكر
ّ.(3)فهوّالانبوبّالذيّيمتدّمنّالمثانةّإلىّالخارجّاصطلاحا:

 التعليق على الترجمة:
 .Ouretreّّالطريقةّالمعتمدةّفيّوضعّهذاّالمصطلحّهيّترجمةّبالتقابلّبالنسبةّلــ

 المصطلح في لغة المصدر:
Amygdalite : n f. 

ANATOMIE 

Chaqcun des organes lymphoïdes de la gorge
(4)
. 

ّويعنيّاللوز.Amygdaleّيتكونّمنّالجذرّاليونانيّ
 المصطلح في لغة الهدف:

مّمنّهيّعقدتانّلمفاويتانّتقعانّعلىّالحلقّفيّالقسمّالخلفيّمنّالفمّهماّبوابةّحمايةّالجس
ّ.(5)اهةّالفمّوالأنف

 
 

                                                           

(1) Racines et étymologie biotop Georges, dolisi free terminologie/Menu/racines et 

etymologiGlhtnl 
ّ.5116ّ،ّص5907ابنّمنظور،ّلسانّالعرب،ّتجديد:ّيوسفّخياطّونديمّمرعشلي،ّبراوت،ّدارّلسانّالعرب،ّّ(2)
 www.altebalarbi.net/neiu, p 15.htmالشيخّزيادّعزام،ّشبكةّالطبّالعربي،ّّ(3)

(4) La petite la rousse, 2004 ; p 02. 
ّ.575،ّص5ّ،1771ّجّب.ّالخوري،ّالألمّالمزمن،ّمارشالّولتدن،ّلندن،ّمكتبةّلبنانّناشرون،ّطّ(5)
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 التعليق على الترجمة:
بلفظةّلوزةAmygdaleّالطريقةّالمعتمدةّفيّوضعّالمصطلحّهيّالترجمةّالحرفيةّالتيّقابلتّلفظةّ

ّالتثنيةّلواودّعقدتينّلمفاويتينّوقدّاستعملّالاستعارةّفيّوضعّالمصطلحّلشبهّ وقدّأضيفتّعلامة
ّبينّالعقدتينّواللوزتينّفيّالشكل.

 لمصطلح في لغة المصدر:ا
Diverticule : n.m. 

ANATONE 

Petite cavité en cul de sac communiquant avec un organe creux Diverticule 

vésicule
(1)
. 

ّويعنيّمكاناّمعزولا.Diverticulumيتكونّمنّالجذرّاللاتينيّ
لمغلقّوعليهّبابّصغرا،ّيقابلهّفيّالعربيةّمصطلحّالرتج:ّوهوّالبابّاّالمصطلح في لغة الهدف:

ّ.(2)المراتج:ّالطرقّالضيقة
قالّالأزهري:ّيقالّللحاملّمرتجّلأنهاّإذاّعقدتّعلىّماءّوخلّانسدّفمّالرحمّفلمّيدخلهّوكأنهاّ

ّ.(3)أغلقتهّعلىّمائهّوالرتاجّالصخورّالمتراصة
نّفيهاّمخالفةّ)نوعّمنّتعليقّعلىّالترجمة:ّإذاّتأملناّالمصطلحّالتهابّالرتجّفإنناّنجدهّترجمةّخاطئةّلأ

ّأخطاءّالترجمة(،ّوقدّقامّواضحّالمصطلحّمماّيليّوفقّالشكلّالآتي:
 
ّ
ّ
 
 

                                                           

(1) La petite la rousse, 2004 ; p 042. 
ّ.1756،ّص5907ّظور،ّلسانّالعرب،ّتجديد:ّيوسفّخياطّونديمّمرعشلي،ّبراوت،ّدارّلسانّالعرب،ّابنّمنّ(2)
ّالمراعّنفسه.ّ(3)

Diverticulunّرتجّّّّترجمةّبالتعادل: 
Dsisّإلتهابّترجمةّبالحرف: Divertucul إلتهابّرتج 

 لمّتترامّنتجيل
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 المصطلح في لغة المصدر:
Entérite : n f. 

Inflammation simultanée de la muqueuse de l’estomac et de l’intestin grêle
(1)
. 

ّ ّاليوناني ّالجذر ّمن كّلمة ّاgastereّوهي ّالبطن ّالإغريقيّويعني ّالجذر ّمن ّبدورها ّوتتكون لمعدة
enteronّ(2)الذيّيعنيّالمعي.ّ

 المصطلح في لغة الهدف:
ويقالّمعيّوأمعاءّومعيانّوهوّالمصارين،ّقالّالأزهري:ّوهوّجميعّماّفيّالبطنّمماّيردّفيهّمنّالحواياّّ

ّ.(3)كلها
 تعليق على الترجمة:

ّالطريقةّالمعتمدةّهيّترجمةّبالحرف
ّ
ّ

إحياءّالتراثّهوّابتعادّاللفظّالقديمّومحاكاةّمعناهّالعاميّالموروثّبمعنىّعلميّحديثّّياء:آلية الإح
ّعنّ ّالتراثية ّالاصطلاحية ّبالحدود ّللتعبرا ّالماضي ّإلى ّباللجوء ّالحاضر ّمجابهة ّآخر ّبتعبرا يضاهيه

ّ.(4)المفاهيمّالحديثة
 المصطلح في لغة المصدر:

Abdomen : 

Partie postérieures du corps des arthropodes
(5)
. 

                                                           

(1) La petite la rousse, 2004 ; p 470. 
ّ.1419،ّص5907ّابنّمنظور،ّلسانّالعرب،ّتجديد:ّيوسفّخياطّونديمّمرعشلي،ّبراوت،ّدارّلسانّالعرب،ّّ(2)
ّ.511،ّص5ّ،1771ّلمّالمزمن،ّمارشالّولتدن،ّلندن،ّمكتبةّلبنانّناشرون،ّطجّب.ّالخوري،ّالأّ(3)
ّالجزائر،5ّيوسفّوغليسي،ّالمصطلحّفيّخطابّالنقديّالعربيّالجديد،ّدارّالمريجةّللعلوم،ّطّ(4) م،ّص1775ّه/5419،
51.ّ

(5)ّLa petite la rousse, 2004 ; p 482. 

Enteron 
Gasterّمعدة/بطن:ّترجمةّبالحرف: 

Gastroّمعيّّّّّّ:ّترجمةّبالحرف: 
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ّيقابلهّفيّلغةّالهدفّالبطن:
ّوالحوض،ّ ّالحااز ّالحجاب ّبين ّاحشاء ّداخله ّفي ّتواد ّوالحوض، ّالصدر ّبين ّيقع ّازء هو
ّالدقيقةّ ّوالأمعاء ّالمعدة ّعلى ّالغشاء ّداخل ّفي ّالتجويف ّهذا ّويحتوي ّبغماء ّالداخل ّمن مغمى

ّالمغ ّويغطي ّوالمعتكلة، ّوالطحال، ّوالكبد، ّعداّوالغليظة، ّما ّحولها ّويلتف ّالأعضاء ّهذه ّجميع لف
ّالواقعةّخاراهّوازءّمنّالكبدّيغطيّالبطنّمنّالخارج،ّادارّالبطنّالعمليّالذيّيحافظّ الأازاء

كّلّموضعه ّ!علىّالاحشاء
الإحياءّفقدّسبقّذكرهّمنّطرفّعلماءناّالقدماءّحيثّعرفهّّالطريقة المتبعة في وضع المصطلح:

ّ ّ"البطنّفعضله ّسينا: ّمنّالبازّابن ّفيّالأحشاء ّعلىّعصرها ّالمعونة ّمنها ّوتشتركّفيّمنافع ثمان،
ّتدعمّالحجابّوتعينهّعندّالنفخةّلدىّالانقباض"،ّفعلماءّ ّأنها والبولّوالأانحةّفيّالأرحامّومنها

ّالعصرّالحديثّقامواّبإحياءّهذاّالمصطلحّوإعطاءهّلمسةّعصريةّتتماشىّمعّالعصرّالحديث.
 Sang در:المصطلح في لغة المص

Sang : n.m liquide rouge qui circule dans les veines les ouvertes, le cœur et les 

capillaires et qui indigne tous les tissus de l’organisme auxquels il apporte 

éléments nutitifis et oncogène
(1)
. 

ّالدمّالمصطلح في لغة الهدف:
ّتج ّسائلة ّحية ّمادة ّهو ّالغذائيةّالدم ّبالمواد ّوتزوده ّالجسم ّأنسجة ّتغذي ّالأوعية ّفي ري

،ّهذاّالمصطلحّقدّسبقّذكرهّمنّ(2)والاكسجينّينقلّالفضلاتّإلىّالأعضاءّالمسؤولةّعلىّطرحها
ّوغراّ ّطبيعي ّصنفان، ّوهو ّرطبه ّالطبع ّحار ّ"الدم ّسينا: ّابن ّعرفه ّحيث ّالقدامى ّعلماءنا طرف

ه،ّحلوّادا،ّوغراّطبيعيّقسمانّفمنهّماّهوّتغراّعنّالمزاجّطبيعيّوالطبيعيّاحمرّاللونّلاّنتنّل

                                                           

(1) La petite la rousse, 2004 ; p 210. 
ّ)غراّّ(2) ّالدكتوراه ّشهادة ّلنيل ّأطروحة ّمقارن، ّالجزائري ّالتشريح ّفي ّالدم ّنقل ّعمليات ّعن ّالمدنية ّالمسؤولية كّوثر، زهدور

كّليةّالحقوق،ّاامعةّوهران،ّ ّ.514ّ،511م،ّص1751ّّ-1751منشورة(،ّتخصص:ّقانونّخاص،
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الطالحّلاّبشيءّخالفه،ّولكنّأنّساءّمزااهّفيّنفسهّفبدّمزااهّمثلاّأوّسخنّومنهّماّإنماّتعراّ
ّ،ّفتمّإحياءهّبمصطلحاتّعلمي ةّدقيقةّمضبوطة.(1)بأنّحصلّخلطّردئّفيه"

 Uvula المصطلح في لغة المصدر:
Uvula :  ,A.F. (pour l’uette, dimin, du lot uva, grappe) appendice charnu : اللهاة

mobile et contractile, prolongeant le lord postérieur du vaile du palais et 

contribué à la fermeture des fosses nasoles pendant la déglutition
(2)
. 

،ّ(3)رفةّفيّالخلفّفيّاقصىّسقفّالفمّج.ّلهوانوهيّاللحمةّالمشّيقابله في لغة الهدف: اللّهاة:
ّمثلّ ّمنّالحنكّاوهر ّيقابله ّ"وقد ّحيثّقال: ّمنّطرفّابنّسينا فهيّمصطلحّقدّسبقّذكرها
الزائدةّالتيّينسدّبهاّرأسّالمزمارّهذاّالجوهرّهوّالل هاة،ّفإنهاّمدلاةّفوقّفمّالحنجرةّلتفيدّفيّتقريرّ

ّ.(4)الصوتّوتعيده"
 Dularynsc صدر:المصطلح في لغة الم

Dularynx : organe oieux situé au dessus de la trachée composée du cinq 

corthlages relies constituant l’organe principal de la voise
(5)
. 

ّ.(6)هيّأشبهّبحجرةّذاتّاتساعّمعينّومكونةّمنّعدةّغضاريفّالحنجرة: يقابله في لغة الهدف
ّضوّغضروفالمصطلحّهي:ّالإحياءّوقدّعرفهاّابنّسيناّمسبقا:ّ"الحنجرةّعّالطريقةّالمتبعةّفيّوضع

فيّخلقّآلةّللصوتّفهوّمؤلفّمنّغضاريفّثلاثةّالغضروفّالدودي،ّغضروفّيعرفّبانهّلاّاسمّ

                                                           

ّ.51صّم،5999ّّ-ه5ّ،5417مية،ّط،ّدارّالكتبّالعل1ج،ّالقانونّفيّالطب،ّالحسينّبنّعليّبنّسيناّالبلخيّ(1)
(2) La petite la rousse, 2004 ; p 012. 

ّ.515عربي،ّصّّ-قاموسّالكنز،ّعربيّ(3)
ّ.511ابنّسينا،ّالقانونّفيّالطب،ّصّّ(4)

(5) Dictionnaire la Rousse poche+ 2022. https://www.Fnoc.com/a1572008/colbectif- la 

crausse de pouch e 2022. 
ّ.541،ّص1777ّكمالّستر،ّعلمّالاصوات،ّدارّغريبّللطباعةّوالنشر،ّدّط،ّالقاهرة،ّ(6)

https://www.fnoc.com/a1572008/colbectif-
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ّاتصال" ّغرا ّمن ّالدرقي ّويلاقي ّله ّاسم ّلا ّبالذي ّيتصل ّعليهما ّمكبوب ّوالثالث ّفهذاّ(1)به ،
ّفيهّأكثرّفأكثرّمعّتطورّالعلمّوالتكنولوايا.المصطلحّتمّإحياءهّوالتدقيقّ

 viscèresالمصطلح في لغة المصدر: 
N m (latviscus, visceris) tout organe contenu dans les grands caicites du cops tel 

que le couri, le foie, l’estomac, l’uterus
(2)
. 

ّيقابلهّفيّلغةّالهدفّبالعربية:ّالأحشاء.
ّيط ّاصطلاح ّإحدىّهو ّداخل ّفي ّعلاقة ّلها ّوالتي ّالجسم ّداخل ّالأعضاء ّجميع ّعلى لق

ّتجويفّمصلي،ّ ّليستّلها ّاخرى ّوهناكّأعضاء ّفروعّأعصابّمستقلة ّلها ّوالتي التجويفاتّالمحلية
ّ.(3)وتسمىّأحشاءّمثلّالغدةّاللعابية

ّ ّالملفوفةّفيّالغشاء ّ"جميعّالأحشاء ّحيثّقال: ّعندّابنّسينا ّقدّسبقّذكرها منهّفالأحشاء
ّفمنيتّ ّوالرئة ّوالشريانات ّوالأوردة كّالحجاب ّفيّالصدر ّوالبطنّأما ّأحدّغشاءيّالصدر غشاءها

ّالمتبطّ  ّالغشاء ّمن ّللأضلاع"أغشيتها ّداخلّ(4)ن ّالأعضاء ّجميع ّعلى ّيطلق ّمصطلح ّوالأحشاء ،
ّالجسمّوهذاّماّتطرقّإليهّابنّسينا.

 Glotteالمصطلح في لغة المصدر: 
N f (g, glottis) ANAT, orific du larynscairconscrit par les deusc codes vocales 

inferieures, phon : coup de glotte par produit au niveau de la glotte par 

l’accobement des codes vocales l’une contre l’autre
(5)
. 

ّيقابلهّفيّلغةّالهدفّباللغةّالعربية:ّالمزمار.
ّ

                                                           

ّ.44ابنّسينا،ّالقانونّفيّالطب،ّصّّ(1)
(2) Dictionnaire la petite Rousse, p 1069. 

ّ.59،ّص5ّعربي،ّطّ–ّعبدّالعزيزّاللبدي،ّقاموسّالطبّالعربي،ّعربيّ(3)
ّ.11ابنّسينا،ّالقانونّفيّالطب،ّصّّ(4)

(5) Dictionnaire la petite Rousse, p 480. 
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ّبينّالثنيات ّالمسافة ّويطلقّاّهو ّالةالصوتية ّوهو ّالثياتّنفسها ّعلى الصوتّفيّّلاصطلاح
ّ.(1)الحنجرة

تحدثّالازهريّعنهّفقال:ّ"هوّعلىّشكلّفراغّمثلثّأعلىّالحنجرةّيحيطّبهّالوترانّالصوتيانّ
ّهذاّ ّفي ّالهوائية ّالقصبة ّعب ّالرئتين ّمن ّالخارج ّالزفرا ّلهواء ّالوترين ّاعتراض ّعند ّالفراغ ّهذا وينشأ

ّعصريةّّ(2)المكان" ّبلمسة ّإحياءه ّتم ّالحالي ّعصرنا ّوفي ّالقديم ّمنذ ّمتداول كّان ّالمزمار فمصطلح
ّتتماشىّمعّالعصرّالحديث.

 Langageالمصطلح في لغة المصدر: 
Langage :  

Faculté humaine de s’exprimer par la parole et par l’écrit
(3)
. 

 المصطلح في لغة الهدف: اللسان.
ّ.(4)ّمعجمهّالفصاحةّفيقولونّلسنهّبمعنىّأخذتهّباللسانويقصدّبهّابنّفارسّفي

أماّعضوّاللسانّهوّعضوّعضليّيتكونّمنّعضلاتّهيكليةّعلىّقاعدةّاللسان،ّويقعّفيّ
تجويفّالفمّويتعاملّمعّالطعامّوالبلع،ّوهوّعضوّالذوقّالرئيسيّحيثّيتوزعّعلىّسطحهّبراعمّ

ّالذوق.
ّحديثّابنّسيناّعنّاللسانّفقال:ّ"فضلّالألسنةّفيّااءّفيّالطريقة المتبعة في وضع المصطلح:

،ّفمصطلحّاللسانّسبقّ(5)دفّعنّأسفله"تالاقتدارّعلىّاودةّالكلامّالمعتدلّوطولهّوعرضهّالمس
ّذكرهّمنّقبلّعلماءناّالقدماءّوالآنّتمّإحياءهّوإعطاءهّصبغةّحديثةّعصريةّتضاهيه.

 
                                                           

ّ.5716عربي،ّصّّ–عبدّالعزيزّاللبدي،ّقاموسّالطبّالعربي،ّعربيّّ(1)
ّ.5/ع1651،ّص1ّ/ع1654،ّص1ّالأزهري،ّتهذيبّاللغة،ّجّ(2)

(3) Dictionnaire la Rousse poche+ 2022. https://www.Fnoc.com/a1572008/colbectif- la 

crausse de pouch e 2022. 
،5ّه(،ّمقاييسّفيّبابّاللامّوالسين،ّدارّالفكرّللطباعةّوالنشرّوالتوزيع،ّج197ابنّفارسّزكرياّأبيّحسينّأحمدّ)تّّ(4)
ّ.146ّصّ
ّ.199،ّص1ّلقانونّفيّالطب،ّجابنّسينا،ّاّ(5)

https://www.fnoc.com/a1572008/colbectif-
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 Nezالمصطلح في لغة المصدر: 
N m. (p des nez) 

Le nez se trouve au milieu du visage, entre les deux joues, Il à respirer et à 

sentir
(1)
. 

ّيقابلهّفيّلغةّالهدفّباللغةّالعربيةّالانف:
ويفينّيفصلّنفسّالوقتّبحاسةّالشمّيتكونّمنّتجهوّأولّازءّمنّالجهازّالتنفسيّوهوّفيّ

نفّإلىّأنفّخارايّوهوّالبونّفيّوسطّالواهّبينهماّحاازّويتصلّمنّالخلفّبالبلعومّوينقسمّالأ
والأنفّالداخليّيقعّفوقّالفمّمفعولاّعندّالحنكّويؤديّالمنجزاتّفهماّالمدخلّالداخليّوالخارايّ
ّالخارايّ ّالجدار ّمن ّويبز ّوعظم ّالغضروف ّمن ّحااز ّويفصلهما ّالأنفيين ّالتجويفين ّإلى للأنف

ّحافاتّع ّتقسمّالتجوّللتجويفّالانفيّثلاثة ّوتؤديّإلىّالبلعومّيفّإلىّثلاثةّممرّاظمية اتّهوائية
وتتصلّالممرااتّبالجيوبّالأنفيةّوهيّفراغاتّهوائيةّداخلّعظامّالجمجمةّوتتصلّتجاويفّالانفّ

كّيوسّبالعينّبالقناتينّالدمغيتين ّ.(2)بالأذنيينّبواسطةّقناةّاستا
ّ"الأنف ّإذ ّالصوت ّإنتاج ّفي ّوظيفته ّعن ّمسبقا ّعنه ّسينا ّابن ّتحدث ّنقطتينّّوقد ّفي يعين

ّتقطيعّ ّفيها ّيحاول ّالتي ّالمواضع ّعند كّله ّالهواء ّيزدحم ّلئلا ّالتقطيع ّمن ّإخرااها ّوتسهيل الحروف
الحروفّبمقدارّوهاتانّمنفعتانّفيّواحدةّونظراّماّيفعلهّالأنفّفيّتقديرّهواءّالحروفّوهوّماّيفعلهّ

ّإلىّخلفّالزمارّفلاّيتعرضّلهّبالسند" ّوالآنّتمّ(3)الثقبّالمثقوبّمطلقا ،ّفالأنفّتمّذكرهّسابقا
ّإحياءهّبصيغةّحديثة.

 Ptuiteالمصطلح في لغة المصدر: 
n.f (Latpituito) Pathos vomissement glaireux du matin. Survemant chez les 

seyait attends gastrite
(4) . 

                                                           

(1) la Rousse, nouveau Dictionnaire des débutants, p 398. 
ّ.546،ّص5ّعربي،ّطّ–عبدّالعزيزّاللبدي،ّقاموسّالطبّالعربي،ّعربيّّ(2)
ّ.511ابنّسينا،ّالقانونّفيّالطب،ّصّّ(3)

(4) Lo petite La rousse, p 786. 
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ّخامة.يقابلهّفيّلغةّالهدف:ّالنّ 

ّالنّ  خاميّالمخيّتتصلّبقاعدةّالبطينّالثالثّمّالنّ خاميةّللعظوهيّغدةّصماءّتقعّفيّالحفرة
ّالقم ّالنّ بواسطة ّالأمامي ّالفص ّفصين، ّمن ّوتتكون ّوازءّح كّبرا ّامامي ّازء ّتشمل ّالفدية خاعي

ّ.(1)بالقمموسطىّصغراّوازءّمتطاولّإلىّالأعلىّيحيطّ
 شرح طريقة الترجمة:

ّالتركيزّعلىّالوظيفةّإلاّ اشتراكهماّبعندّرصدّالعلاقةّبينّالمصطلحينّالأصليّوالمترامّيلحظّ
ّخامة.يةّأصيلةّفيّمادةّالنّ أنّالمترامّ)نويوات(ّاختارّلفظةّعرب

ّبفرضّالمادةّعلىّالمعجماتّالعربيةّالحديثةّنجدّأنّمادةّ)ن.ّج.ّم(ّتعني:
ّ.(2)ونْخماّفهوّناخمّلفظّماّفيّفمهّمنّبلغمّ–تضخَم اّّ–ينخمّّ–مصدرّنضخِمَّ

 وسة:حوصلة مجدولة للمصطلحات المدر 
 طريقة الترجمة المصطلح الأجنبي العربي المصطلح

ّترجمةّبالحرف/الاستعارة Appendiciteّالزائدةّالدودية
ّتعريبّبالافتراض Colonّالقولون

ّترجمة/مجاز Conjonctiviteّالملتحمة
ّترجمةّبالحرف Cystiteّالمثانة

ّترجمةّبالحرف Névriteّالعصب
ّاضتعريبّبالافتّر Prostateّبروستات
ّترجمةّبالتقابل Urétriteّالإحليل

ّترجمةّبالحرف/استعارة Amygdaliteّاللوزة
ّترجمةّبالتعادل Diverticuloseّالرتج

ّتعريب Cornéeّالقرنية

                                                           

ّ.177،ّص5ّالعربيّعربي،ّطعبدّالعزيزّاللبدي،ّقاموسّالطبيّ (1)

 https://www.arabdict.comعلىّالموقع:ّ (2)
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ّترجمةّبالحرف Entériteّالمعي
ّتعريب Pancréasّالبنكرياس

ّتعريب Nucléotideّكليوتيدنوّ
ّ

 يقة الترجمةطر  المصطلح الإنجليزي المصطلح العربي 
ّالإحياء Gletteّمزمار

ّالإحياء Nezّالأنف
ّالإحياء Abdomenّالبطن
ّالإحياء Uvulaّاللهاة

ّالإحياء Viscèresّالأحشاء
ّالإحياء Sangّالدم

ّالإحياءDularynscّّالحنجرة
ّالترجمةّبالوظيفة Pituiteّخامةالن

ّالاشتقاق Dermeّالأدمة
 

 :توصيات ختامية .6
ّ ّهذا ّختام ّفي ّبإمكاننا ّبعضّالتوصياتّالتيّبدتّلنا ّللمتلقيّالعربي ّنقدم ّأن ّآثرنا تسيراّالفصل

ّوتجثراّالمعرفةّالطبيةّبينّاللغات.ّ
كّالتالي: ّتتكونّالمصطلحاتّالطبيةّعادةّمنّعنصرينّأوّاكثرّوتكون

 ّالجذرّأوّالأصلthe root 
 ّالسابقةthe préfix 
 ّاللاحقةthe suffisc 

 ّمثالّالزائدةّالدوديةAppendictis 
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غةّهاّماّتمّافتراضهّحرفياّنحوّاللّ فمنإنّمعظمّالمصطلحاتّالطبيةّذاتّأصلّإغريقيّأوّلاتينيّ
ّبإيجادّمقابلّفيّاللغةّالهدفّمثلّمعظمّترامّإلىّالعربيةّإمّ ّلعربيةّومنهاّماّتمّتعريبهّوقسمّآخرا ا

ّقّشرحّالمصطلحّوتفسراه.يهاّعنّطريمصطلحاتّعلمّالتشريحّأوّتمّنقلهاّإلىّاللغةّالمترامّإل
 كيف نكتب معنى مصطلح طبي:

ّاللاحقةّ ّمن ّأي ّاليسار ّإلى ّاليمين ّمن ّنبدأ ّمقطع كّل ّمعنى ّونضع ّمقاطع ّإلى ّالكلمة نجزأ
ّم ّنعودّإلىّبدايةّالكلمةّونكتبّالمعانيّمتحركتينّبذلكّمنّاليسارّإلىّاليمين.ويكتبّمعناهاّ



ّ
ّ
ّ
ّ
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ّالطبيّ ّإنّ  ّالمصطلح ّدراسة ّفي ّالمتمثل ّالموضوع ّلهذا ّالتشريح،ّّ-فيّالجزائرّدراسة قاموسّعلم
ّواستنتاااتّتتمثلّفي:اعلناّنصلّفيّالأخراّإلىّعدةّنتائجّ،والتعمقّفيّقضياهّ

  ّّالل ّإلى ّتحتاج ّالعربية ّوالتّ الغة ّالمصطترجمة ّال ّفي ّالتطورّعريب ّتواكب ّحتى ّالعلمية لحات
 العلومّوالتكنولوايا.ّالملحوظّفيّمجال

  ّّالطبي ّالمصطلحات ّترجمة ّاللغة ّمن ّالعربيّ ّالأانبيةة ّعلىّإلى ّالعسرا ّبالأمر ّليس ّالعكس ّأو ة
شكلةّظهورّالمصطلحاتّمقابلّهذهّالمصطلحاتّلحلّمالرصيدّاللغويّالعربيّوبالتاليّتمّإيجادّ

 الجديدة.
 ّ ّلأضرورة ّللأانبية ّموافقة ّالعربية ّباللغة ّطبية ّقواميس ّالطبيةّوضع ّالعلوم ّتدريسه ّأن ّنجد نه

 ة.ةّوالإنجليزيةّفيّالجامعاتّالعربيّ والتواصلّفيّهذاّالمجالّيكونّباللغتينّالفرنسيّ 
 ب.ةّفيّمجالّالطّ الترجمةّبشكلّفعالّفيّتطورّالعلومّوخاصّ ّأسهمت 
  ّيةّلطبّ اديرّبالدراسةّلأنّالعالمّالعربيّيعانيّنقصاّفيّالمصطلحاتّاّواخرااّفإنّالمصطلحّالطبي

ّ ّفيهّلأننا ّأمهاتّالكتبّالطبيّ وذلكّلتدهورّالعلوم ةّونحنّاليومّفيّحااةّلاّننسىّأنّترجمة
 ماسةّإلىّترجمةّأكثرّمنّأيّوقتّمضى.

 ّةّفيّعلمّالتشريح.أضأناّنماذجّفيّالمصطلحاتّالطبيّ ونأملّأنّيكونّقد 
 .فيّالأخراّتمكنهّفيّاللغةّالأانبيةّسهلّلهّانتقالّمنّلغةّإلىّلغة 
 .الجهوداتّالفرديةّأسهمتّفيّصناعةّالمصطلحّالجزائري 
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 :المصادر والمراجع 
ّ.1771أحمدّمطلوب،ّفيّالمصطلحّالنقدي،ّ)د.ّط(،ّالمجمعّالعلمي،ّبغداد،ّالعراق،ّ .5
ّالشؤونّدارّوالإعلام،ّالثقافةّوزارةّ،5جّالقديم،ّالعربيّالنقدّالمصطلحاتّمعجمّمطلوب،ّأحمد .1

 .5957ّبغداد،ّالعامة،ّالثقافية
ّ.1/ع1654،ّص1ّالأزهري،ّتهذيبّاللغة،ّج .1
ّ.5ّ،5999إيميلّبديعّيعقوب،ّطريقيّالصحاح،ّالجوهري،ّدارّالكتبّالعلمية،ّط .4
ّ.5ّ،1771جّب.ّالخوري،ّالألمّالمزمن،ّمارشالّولتدن،ّلندن،ّمكتبةّلبنانّناشرون،ّط .1
ّ.1771ونّالعصبيّمرضّالعصر،ّدارّالطلائع،ّمصر،ّحسنّفلريّمنصور،ّالقول .6
ّ،5طّالعلمية،ّالكتبّدارّ،1جّالطب،ّفيّالقانونّالبلخي،ّسيناّبنّعليّبنّالحسين .0

 .م5999ّ-ه5417
ّ.الخطابّأحمد،ّالمصطلحاتّالعلميةّوأهميتهاّفيّالترجمة .5
العربّوالعجمّوالببرّّخلدونّأبوّوليّالدينّعبدّالرحمن،ّالعبّوديوانّالمبتدأّوالخبّفيّأيامابنّ .9

ّ.ومنّعاصرهمّمنّذويّالسلطانّالأكب،ّتاريخّابنّخلدون،ّطّم،ّبينّالأفكارّالدولية،ّالأردن
ّللمصطلحّ .57 ّالأول ّالدولي ّالملتقى ّاللسانية، ّالمعاام ّفي ّاللغوي ّالمصطلح ّالحميد، ّعبد دباش

ّ.والمصطلحية،ّالجزائر
ّبنّع .55 ّبنّمحمد ّبنّعمر، ّالقاسمّمحمود ّالخوارزميّالزمخشريّ)الزمخشريّأبو ّ–م5701ّمر

ّ.5995،ّدارّالكتبّالعلمية،ّبراوت،5ّم(،ّأساسّالبلاغة،ّط5541
دّط،ّّبراوتّصيدا،ّالعصرية،ّالمكتبةّوآخرون،ّبكّالمولىّاادّمحمدّتحقيقالسيوطي،ّالمزهر،ّ .51

ّ.5ّ،5950ج
بية،ّم،ّجمهوريةّمصرّالعر5954ّّ-م5914شوقيّضيف،ّمجمعّاللغةّالعربيةّفيّخمسينّعاملّ .51

ّ.م5ّ،5954ط
 www.altebalarbi.net/neiu, p 15.htmالشيخّزيادّعزام،ّشبكةّالطبّالعربي،ّ .54
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ّوتوحيدهاّ .51 ّومختصراتها ّورموزها ّالعلمية ّالمصطلحات ّوضع ّمنهجية ّتطوير ّالطلالي، صادق
ّ.5991،ّسنة19ّوإشاعتها،ّمجلةّاللسانّالعربي،ّعددّ

56. ّ ّبلعيد، ّدّالجزائر،ّبزريعة،ّوالتوزيع،ّوالنشرّعةللطباّهومةّدارّالعربية،ّاللغةّفقهصالح ّط،.
1771.ّ

ّالعلقّالطبيعيةّفيّالحضارةّالإسلامية،ّط .50 ،ّمؤسسةّإقرأ،5ّالصديقّبنّحسنّالقنواي،ّقصة
ّ.القاهرة

55. ّ ّالمسدي، ّالسلام ّوالتوزيع،ّللنشرّاللهّعبدّبنّالكريمّعبدّمؤسساتّالنقدي،ّالمصطلحعبد
5994.ّ

ّ.5عربي،ّطّ–لعربي،ّعربيّعبدّالعزيزّاللبدي،ّقاموسّالطبّا .59
عبدّالقادرّعبدّالجليل،ّالمدارسّالمعجميةّدراسةّفيّالبنيةّالتركيبية،ّدارّصفاءّللنشرّوالتوزيع،ّ .17

ّ.5ّ،5999عمان،ّط
ّط .15 ّبراوت، ّناشرون، ّلبنان ّمكتبة ّوالتعليق، ّالنظرية ّبين ّالعربية ّالمعجمية ّالقاسمي، ،5ّعلي

1771.ّ
ّالنظرّ .11 ّأسسه ّالمصطلح ّعلم ّالقاسمي، ّجعلي ّالعملية، ّوتطبيقاته ّالناشرون،1ّية ّلبنان ّمكتبة ،

ّ.م1ّ،1775ط
ّ،5طّوالتوزيع،ّللنشرّالحديثّالكتبّعالمّالعربي،ّاللسانّفيّالمصطلحّصناعةعمارّساسي،ّ .11

1751. 
ّأبيّحسينّأحمدّ)تّابنّ .14 ّالفكر197ّفارسّزكريا ّدار ّوالسين، ّمقاييسّفيّبابّاللام ه(،

 ّ.ّدّت.5للطباعةّوالنشرّوالتوزيع،ّج
11. ّ ّطابن ّبراوت، ّالعلمية، ّالكتب ّدار ّهارون، ّالسلام ّعبد ّتحقيق ّاللغة، ّمقاييس ،5ّفارس،

5999. 
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ّالعربيّ .16 ّالنقدي ّالخطاب ّفي ّوالمصطلح ّوالنظرية ّالمنهج ّإشكالية ّ)في ّالثانية ّاللغة ّثامر، فاضل
ّ.5994،ّالمركزّالثقافيّالعربي،ّبراوت،ّلبنان،5ّالحديث(،ّط

ّالم .10 ّعلم ّالجامعي، ّالطبي ّالعلومّالكتاب ّتعريب ّشبكة ّوالطبية ّالصحية ّالعلوم ّلطلبة صطلح
ّالمغربية،ّ ّفاسّالمملكة ّمعهدّالدراساتّالمصطلحية ّالمكتبّالتعليميّللشرقّالأوسط، الصحية،

1771.ّ
ّ.1777كمالّستر،ّعلمّالاصوات،ّدارّغريبّللطباعةّوالنشر،ّدّط،ّالقاهرة،ّ .15
19. ّ ّالله، ّعبد ّبو ّوالنشرّللطباعةّالأملّدارّطلحية،والمصّالمصطلحّعلمّإلىّمدخللعبيدي

ّ.1751ّالجزائر،ّوزو،ّتيزيّوالتوزيع،
كّلودّلوم،ّعلمّالمصطلحّمبادئّوتقنيات،ّترجمة:ّريماّبركة،ّط .17 ،ّمركزّالدراساتّالوحدة5ّماري

ّ.1751العربية،ّبراوت،ّ
ّ.1774،ّمكتبةّالشروقّالدولية،ّمصر،4ّمجمعّاللغةّالعربية،ّالمعجمّالوسيط،ّط .15
ّ.اوي،ّالترجمةّوالتعريبّبينّاللغةّالبيانيةّوالحاسوبيةمحمدّالديد .11
محمدّبنّمكرمّبنّعليّأبوّالفضلّجمالّالدينّابنّمنظورّالأنصاريّالرويفعيّالإفريقيّالمصريّ .11

ّ.1771،ّدارّصادر،ّبراوت،4ّم(،ّلسانّالعرب،ّط5155ّ–م5111ّ)
ّع( .14 ّص. ّ)م. ّناشرون، ّمكتبة ّالموحد، ّالطبي ّالمعجم ّالخياط، ّهيثم ّطمحمد ّبراوت، ،5ّ،

1779.ّ
ّط .11 ّالمصطلح، ّلعلم ّاللغوية ّالأسس ّحجازي، ّفهمي ّوالنشر،5ّمحمود ّللطباعة ّالغربي ّدار ،

5991.ّ
ّ.5994مرتضىّالزبيدي،ّتاجّالعروسّمنّاوهرّالقاموس،ّدارّالفكر،ّبراوت،ّلبنان،ّ .16
ّاللغويةّ .10 ّالدراسات ّمعهد ّط، ّد. ّالعربية، ّاللغة ّفي ّالعلمية ّالمصطلحات ّالشهابي، مصطفى
 .5911لعامة،ّالقاهرة،ّا
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منظورّأبوّالفضلّجمالّالدينّمحمدّبنّمكرم،ّلسانّالعرب،ّتجديد:ّيوسفّخياطّونديمّابنّ .15
ّ..5907مرعشلي،ّبراوت،ّدارّلسانّالعرب،ّ

ّ.تّدّبغداد،ّالآداب،ّكليةّالعلم،ّولغةّالمصطلحّفيمهديّسلطانّالشعري،ّ .19
ّمنش .47 ّالنهائي، ّالعربي ّالنقد ّمصطلحات ّحاتم، ّأبو ّدمشق،ّمولاي ّالعربي، كّتاب ّاتحاد ورات

1771.ّ
ّالمدرسةّ .45 ّالمعجمية، ّالصناعة ّفيّضوء ّتحليلية ّوصفية ّدراسة ّالموحد ّالطبي ّالمعجم ّعباس، نبيلة

ّالعلياّللأستاذةّبوزريعة
،ّالجزائر،5ّيوسفّوغليسي،ّالمصطلحّفيّخطابّالنقديّالعربيّالجديد،ّدارّالمريجةّللعلوم،ّط .41

ّ.م1775ه/5419
 ية:الموسوعات الطب 
 www.kuua.com/vb/archive/index.php?F-G9.htinlالموسوعةّالطبيةّالشاملة.ّ .5
 www.kuua.com/vb/archive/index.php?F-G9.htinlالموسوعةّالطبيةّالشاملة.ّ .1
 /www.Almhml.com/tibالموسوعةّالطبيةّالميسرة.ّ .1
 والمجلات المقالات: 
ّ،71ّالعددّ،1ّالبليدةّاامعةّالعربية،ّإلىّالإنجليزيةّمنّالطبيّالمصطلحّترجمةّفارح،ّإبراهيم .5

 .1711ّديسمب
ّالشلف،ّ .1 ّبوعلي ّبن ّحسيبة ّاامعة ّوضعه، ّوأليات ّالعلمي ّالمصطلح ّماهية ّبوضياف، اسماء

ّ.1755،مارس5ّالجزائر،ّالعددّ
ّ.1717،ّاوان1ّخميسةّعلوي،ّإشكاليةّترجمةّالمصطلحّالطبي،ّاامعةّوهران،ّالجزائر،ّالعددّ .1
كّتابّالقانونّلابنّسيناّ–وردةّعزوز،ّالمصطلحّالطبيّالمتخصصّمزاهدية،ّّرميساء .4 مختاراتّفي

 .1755،ّمارس75ّنموذاا،ّالجزائر،ّاامعةّمحمدّخيضر،ّبسكرة،ّالعددّ
 .1776،ّأفريل501ّشحادةّالخوري،ّالمصطلحّالطبي،ّمجلةّالحياةّالثقافية،ّالعددّ .1
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ّورم .6 ّالعلمية ّالمصطلحات ّوضع ّمنهجية ّتطوير ّالهلالي، ّومختصراتهاصادق وتوحيدهاّّوزها
ّ.19ّ،5991تها،ّمجلةّاللسانّالعربي،ّعددّوإشاع

 ،4ّ،ّالعدد1ّصراجّسكينةّتلمساني،ّمفاهيمّأوليةّفيّلغةّالتخصص،ّاامعةّالجزائرّ .0
 مجلةّمجمعّاللغةّالعربيةّبدمشق،ّاوادّحسنيّسماعة،ّالمعجمّالعلميّالمتخصص .5
ّ.47بالقاهرة،ّالعددّمحمودّفهميّحجازي،ّمجلةّمجمعّاللغةّالعربيةّ .9

 .4نجوىّمعاوي،ّلغاتّالتخصصّوالمصطلحاتّالعلمية،ّاامعةّبومرداس،ّالعددّ .57
 :ّالرسائل الجامعية

ّدكتوراهّلنيلّأطروحةّوالحديث،ّالقديمّبينّالعربيةّالمصطلحيةّسماعنة،ّالرحيمّعبدّحسنيّاواد .5
ّ.5999ّالرباط،ّوآدابها،ّالعربيةّاللغةّشعبةّمنّالدولة

ّلنيلّأطروحةّمقارن،ّالجزائريّالتشريحّفيّالدمّنقلّعملياتّعنّالمدنيةّالمسؤوليةّكوثر،ّزهدور .1
ّ-1751ّوهران،ّاامعةّالحقوق،ّكليةّخاص،ّقانون:ّتخصصّ،(منشورةّغرا)ّالدكتوراهّشهادة

ّ.م1751
ّاامعةّدكتوراه،ّأطروحةّالحديث،ّالعربيّالنقدّفيّصياغتهّوآلياتّالمصطلحّقضيةّطالب،ّسعاد .1

ّ.1750ّ-1756ّبالمسيلة،ّافبوضيّمحمد
ّالدكتورةّدراةّلنيلّأطروحةّالعربية،ّالثقافيةّالمؤسساتّدورّبلعيد،ّصالح .4 ّالحاجّالرحمانّعبد:

ّ.5991ّالجزائر،ّاامعةّصالح،
ّاامعةّالمااسترا،ّشهادةّلنيلّمقدمّبحثّوتصور،ّواقعّمفهومّالطبيةّالترجمةّرفيقة،ّمرحوم .1

ّ.1756ّ-1751ّالجزائر،ّوهران،
 ميس:القوا 

 .عربي -عربي الكنز، قاموس .1

2. Dictionnaire La petite la rousse, compact, 1996 en couleurs 84500 article, 

3600, illustrations, 288 cartes nouvelle, édition, 17 rue du montrasse 75798, 

paris,  2004. 

3. Dictionnaire la Rousse poche+ 2022. https://www.Fnoc.com/a1572008/ 

colbectif- la crausse de pouch e 2022.   

4. la Rousse, nouveau Dictionnaire des débutants. 

https://www.fnoc.com/a1572008/%20colbectif-
https://www.fnoc.com/a1572008/%20colbectif-
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5. Racines et étymologie biotop Georges dolisi free fr/terminologie/menu/ 

racines - et – étymologie – G – htm.  
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 ملخص:
علمّالتشريحّبسببّالركودّالعلميّّصةّفيةّالمتخصّ ةّإلىّالمصطلحاتّالعلميّ غةّالعربيّ اللّ تفتقرّ

ّالوطنّالعربي ّباتّمنّّ،الذيّيعانيّمنه ّولهذا ّالذهبي، ّالمجالّفيّالعصر ّفيّهذا ّعلمائه ّبراعة رغم

ّورّإلىّالدولّالتيّهيّبأمسّالحااةّإليه.روريّالاهتمامّبالترجمةّلنقلّهذاّالتطّ الضّ 
ّ ّحيث ّبحثنا ّفي ّالطبي ّّصناعةتناولنا ّالتشريحقام-الجزائربّالمصطلح ّعلم ّنويواتّمخّوس تار

ّالتشعّ ّاذّ-نموذاا ّمواضيعّأخرىّفيّغاية ّالتحدثّعنّالمصطلحّالطبي ّصادفتنا ّدونّبّفلاّيمكننا
كّذلكّميزاتّلغةّالتخصّ وّّالعلميّ التطرقّإلىّالمصطلحّ صّباعتبارّخصائصهّوأنواعهّوآلياتّوضعه،

ّةّوظهورّماّيعرفّبالمعجمّالطبي ّالطبيّ رناّإلىّتوحيدّالمصطلحاتّشصةّبعدهاّأبّلغةّمتخصّ لغةّالطّ 
كّذلكّعنّالنصّ الطبيّالموحدّوأهمّخصائصه،ّوصعوباتّالترجمةّالطبيةّالتيّيوااههاّالموحد،ّتحدثنا

كّانّالجانبّالتطبيقيّوالإارائيّ ّاللهّحيث المترامّومنّبينّالمترجمينّفيّالجزائرّشيخّنويواتّرحمه
ّ ّالتشريح ّعلم ّمصطلحات ّمن ّمجموعة ّلبحثنا ّفسيح ّواسكنه ّالله ّرحمه ّنويوات قمناّّانانه،لمختار

بدراستهاّفيّاللغةّالهدفّبعدهاّفيّلغةّالمصدرّبعدهاّالآلياتّالتيّطبُقتّعليهاّفيّاللغةّالعربيةّالتيّ
ّ.حقه،ّأملاّأنّنكونّقدّأوفيناّالموضوعّسبقّذكرهاّفيّالجانبّالنظري

ّ
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ّ
ّ
ّ
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ّ
ّ



 

Résumé:  

La langue arabe manque de terminologie scientifique spécialisée en 

anatomie en raison de la stagnation scientifique dont souffre le monde arabe, 

malgré l'ingéniosité de ses savants dans ce domaine à l'âge d'or.Par conséquent, 

il est devenu nécessaire de prêter attention à la traduction pour transférer ce 

développement. aux pays qui en ont désespérément besoin.  

Dans notre recherche, nous avons traité de la traduction du terme médical 

en Algérie - la terminologie de l'anatomie par Mokhtar Nouyawat comme 

modèle - comme nous avons rencontré d'autres sujets qui sont très ramifiés, 

donc on ne peut pas parler de terme médical sans aborder le terme scientifique , 

ses caractéristiques, types et mécanismes de son développement, ainsi que les 

caractéristiques de la langue de spécialisation, considérant que la langue de la 

médecine est une langue spécialisée par la suite. Nous avons évoqué l'unification 

de la terminologie médicale et l'émergence de ce qui est connu comme le 

dictionnaire médical unifié. Nous avons également parlé du texte médical unifié 

et de ses caractéristiques les plus importantes, ainsi que des difficultés de 

traduction médicale auxquelles le traducteur est confronté. Que Dieu le fasse 

habiter dans ses vastes jardins, nous l'avons étudié dans la langue cible, puis 

dans la langue source, puis les mécanismes qui lui ont été appliqués dans la 

langue arabe évoqués précédemment dans l'aspect théorique, en espérant que 

nous ayons rempli le sujet dans nos modestes recherches. 

 

 

 

 

 



 

Summary:  

The Arabic language lacks scientific terminology specialized in anatomy 

due to the scientific stagnation that the Arab world suffers from, despite the 

ingenuity of its scholars in this field during the golden age. Therefore, it has 

become necessary to pay attention to translation to transfer this development to 

countries that desperately need it. 

In our research, we dealt with the translation of the medical term in Algeria 

- the terminology of anatomy by Mokhtar Nouyawat as a model - as we 

encountered other topics that are very ramified, so we cannot talk about the 

medical term without addressing the scientific term, its characteristics, types, 

and mechanisms of its development, as well as the features of the language of 

specialization, considering that the language of medicine is a specialized 

language afterwards. We referred to the unification of medical terminology and 

the emergence of what is known as the unified medical dictionary. We also 

talked about the unified medical text and its most important characteristics, and 

the difficulties of medical translation that the translator faces. May God make 

him dwell in His spacious gardens, we studied it in the target language, then in 

the source language, then the mechanisms that were applied to it in the Arabic 

language previously mentioned in the theoretical aspect, hoping that we have 

fulfilled the subject in our modest research. 
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